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1 UvVOD

V dnesni dob¢ je nutnosti znat a ovladat alespon jeden cizi jazyk. Jeho znalost je dilezita
v mnoha smérech, nabizi lepSi uplatnéni a usnadni komunikaci vSude ve svété. Nejen
z téchto divodu se anglictina stala povinnym pfedmétem jiz ve tfetim ro¢niku na prvnim
stupni v8ech zakladnich $kol a provazi vSechny zaky po celou dobu studia. Mnoho $kol si
na vyuce tohoto pfedmétu opravdu zaklada a ucitelé musi uplatnovat Siroké spektrum
vyucovacich metod a pomucek. Je to jiz mnoho let, co se odborna vetejnost snazi vyvinout

standartni pfistup k uceni cizich jazykt a hlavné také k jeho testovani.

Abychom mohli rozliSit a stanovit uroven jazykovych dovednosti, byl stanoven
jednoduchy postup, a to rozdélit lidi do tii skupin dle Grovné: na pocate¢niho, nezavislého
a pokrocilého uzivatele. Kazda tato skupina byla jesté rozdélena do dvou podskupin a tak
vznikly arovné od znalosti Al az C2. Abychom vsak mohli rozlisit, kam patiime, byla
vyvinuta popisna stupnice kompetenci pro kazdou uroven. Testovani ma komplexni
charakter a sklada se zdil¢ich zkouSek, které ovétuji rozdilné tecové dovednosti.
Didaktickym testem jsou ovéfovany fecové dovednosti receptivni, tedy poslech a ¢teni.
Produktivni fecova dovednost testuje pisemny projev a v neposledni fadé ustni projev
provétuje produktivni feCové dovednosti. Takové testovani je vSak Casoveé 1 finanéné

narocné.

Z tohoto dtivodu svoji znalost ciziho jazyka v béZném zivoté hodnotime pouze na zaklade
sebehodnoticich otdzek pomoci Skaly. Sebehodnoceni vSak neni objektivni, nebot’ kazdy
mame jinou piedstavu o Skdle a jednotlivé kategorie vnimdme odliSné. Napf. rzni
respondenti s totoznou znalosti anglického jazyka se mohou ohodnotit jako vynikajici a jini

pouze dostate¢né, protoze sebehodnoceni je determinovano mnoha faktory.

Metoda ukotvujici vin€t nabizi feSeni téchto nesrovnalosti, respondenti ohodnoti sebe
a také tzv. ukotvujici vinéty, neboli hypotetické 0soby a jejich znalost anglického jazyka
v kratkém popisku. Z toho divodu je mnozné rozpoznat, jak respondent uziva a vnima
Skalu s jejimi hodnotami. Na zakladé ohodnoceni hypotetickych osob muzeme
sebehodnoceni respondentt ,,0¢istit™, a proto tato metoda poskytuje moznost objektivniho

hodnoceni u respondentii z mnoha rtiznych skupin.



Cilem této prace je aplikovat metodu ukotvujicich vinét pti porovnani vlastniho hodnoceni
znalosti anglického jazyka u zakt zakladnich $kol a viceletych gymnazii. Déle tato prace
chce poukdzat na fakt, ze studenti pouzivaji Skaly odlisné€, a proto bychom méli byt
opatrn€jsi pii posuzovani vysledki, které vznikly na zakladé sebehodnoceni respondentt
bez pouziti metody ukotvujicich vinét. Hlavni myslenkou je tedy ukazat, ze tato metoda

ma svoje uplatnéni v pedagogice a méla by byt naleZité pouzivana.



TEORETICKA CAST

2 METODA UKOTVUJICICH VINET

2.1 Historie metody ukotvujicich vinét

Metoda ukotvujicich vinét byla poprvé pouzita vroce 2004 a predstavil ji G. King
s kolektivem ve ¢lanku v ¢asopise American Political Science Review. Podstatou tohoto
vyzkumu bylo zjistit, jak mohou lidé v Cin& a v Mexiku ovlivnit situaci na jejich politické
scéné. Respondenti odpovidali na otazky pomoci Skaly. Problémem vSak je, ze kazdy
respondent pfistupuje ke skale podle svého subjektivniho méfitka a tim padem ve
vyhodnoceni dojde ke zkresleni vysledkd. KdyZz dotazovani vnimaji u sebehodnoticich
otazek Skalu odlisné a jejich odpovédi jsou neporovnatelné, dochazi k jevu, ktery se
Vv literatufe oznacuje jako ,,Response-category differential item functioning“, ve zkratce

DIF. (King a Wand, 2006, Vorikova, 2012)

Je nutné, aby pii hodnoceni kazdy respondent pouzival stejnou interpretaci skaly. To se
viak vpraxi ¢asto nedodrzuje. Dokazuje to zminény vyzkum na obyvatelich Ciny
a Mexika, nebot’ jim byla poloZena otdzka: ,,Do jaké miry mdte moznost ovliviiovat viadu
V zdlezitostech, které se Vis tykaji?* (King a tel., 2004, Vonkova, 2012) Vysledky
ukazaly, Ze MexiCané maji menSi Sanci ovlivnit politickd rozhodnuti. Autofi vyzkumu
respondentim dali dal§i otazky. V tomto ptipadé vSak respondenti museli ohodnotit
imaginarni osoby, museli tedy ohodnotit tzv. ukotvujici vinéty. Respondenti hodnotili
nejen sebe, ale také hypotetické osoby a jejich moznosti ovlivnit rozhodnuti vlady za
pouziti stejné Skaly. Po vyhodnoceni a korekci vypovédi respondentii se ukéazalo, ze ¢insti
respondenti pouzivaji vysS§i body Skaly pifi hodnoceni ukotvujicich vinét, coz ve
skute€nosti znamenad, Ze maji mnohem mensi Sanci ovlivnit politickd rozhodnuti v realném
Zivoté.

Metoda ukotvujicich vinét se pievazné pouzivd v oblasti socidlnich véd, v ramci
pedagogiky je tato metoda nova a probéhlo pouze nékolik vyzkumi. V oblasti socialnich
véd se tato metoda rozsifila pfi zkoumdni velkych vzorki obyvatel a pfi porovnani vétsich
skupin. V mezinarodnim srovnani se pomoci ukotvujicich vinét zkouma napfi. zdravotni
stav a spokojenost obyvatel. V pedagogice se tato metoda pouzila jen v nemnoha

vyzkumech. V dostupné literatufe se piSe, ze v roce 2007 Buckley a Schneider pouzili
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parametricky model CHOPIT metody ukotvujicich metod na skupiné¢ 374 rodict ve
Washingtonu D. C. Vyzkum popisuje rozdilné hodnoceni rodi¢i z tzv. charter school
(jedna se o vetejné Skoly, které jsou méné zdkonné a regulatné¢ omezovany) a rodicu
z tradi¢nich vefejnych $kol. Jejich ukolem bylo ohodnotit miru spoluprace rodicu
a teditele, rodi¢ii a ucitelli a rodi¢l navzajem. V kazdé této oblasti rodi¢e hodnotili tfi
ukotvujici vinéty a sebehodnotici otazku. Bylo zjisténo, ze tzv. charter schools jsou lépe
hodnoceny rodici déti, které tyto Skoly navstévuji, a zarovein z tohoto vyzkumu vyplynulo,

7e rodice déti z tradi¢nich vetejnych Skol hodnoti mirnéji nez rodice z charter schools.

Nasledné byla tato metoda pouzita v dotazniku ve vyzkumu Pisa 2012. Jednalo se o prvni
velky vyzkum v pedagogice, kde byla tato metoda uplatnéna. Tento vyzkum bude

podrobné popsan V nasledujici kapitole.

V dal§im roce byla tato metoda pouzita ve vyzkumu Sramkové a Voikové, kde se
zjiStovala rozdilnost sebehodnotici Skaly zaka v souvislosti s porozuménim textu
v anglictiné. O rok pozdéji Hrabdk s Voitkovou zkoumali moznosti vyuziti ukotvujicich

vingét pii zjiStovani ICT znalosti.

2.2 PISA 2012 a metoda ukotvujicich vinét

PISA (Programme for International Student Assessment) je mezinarodni studie pofadana
OECD a prezentuje nejvétsi projekt, nebot’ jsou do n¢ho zapojeny vSechny clenské staty
OECD a pocet zemi, které se tohoto vyzkumu tucastni, neustdle roste. Hlavnim cilem
tohoto projektu je pravidelné zjiStovani, zda si Zaci na konci povinné Skolni dochazky
0SVOjuji nezbytné dovednosti a védomosti, které jsou nutné pro tspésné uplatnéni v dnesni
konkuren¢ni spole¢nosti. Projekt se zaméfuje na patnactileté Zaky a zjiStuje gramotnost
V oblasti ¢teni, matematiky a pfirodnich véd. Jeho zdmérem je zkoumat, zda Zaci umi
reprodukovat védomosti ze Skoly v rozmanitych situacich bézného zivota. Testovani
probihd v tfiletych cyklech a pokazdé je kladen dliraz na jednu z uvedenych oblasti. V roce
2012 byly provadény vyzkumy cCtenarské a piirodovédné gramotnosti, avSak hlavni

pozornost byla vénovana testovani v oblasti matematické gramotnosti. V roce 2012 se
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projektu téastnilo 65 zemi a v Ceské republice bylo do PISA zapojeno 5 535 zaki z 297

skol.!

Vsichni testovani zaci vyplilovali dotaznik, ktery obsahoval v ¢asti D: ,,7vé zkusSenosti
s matematikou ““ i metodu ukotvujicich vinét (viz obrazek ¢. 1 a 2). Kazda vinéta popisuje
chovani hypotetického ucitele matematiky, na prvnim obrazku jsou popsani tii rizni
ucitelé a jejich podpora zak a na druhém obrazku jsou popsani ucitelé S riznou mirou
kontroly nad téidou. Zaci si vinéty museli piedist a nasledné ohodnotit na gkale:
1) rozhodné souhlasim, 2) souhlasim, 3) nesouhlasim a 4) rozhodnée nesouhlasim. Rozdily

vtomto hodnoceni pak napomahaly ktomu, aby se upravilo hodnoceni 0 jejich

3

opravdovém uciteli napt. v otdzce: ,, Kdyz je teba, ucitel se nam vice venuje.” nebo

2

,, Ucitel nam pomadhda s ucenim. *

Obrazek 1: Metoda ukotvujicich vinét, otazka ¢. 31 v PISA 2012

31.  Priedtti si popisy tfi uéiteld matematiky a pak se rozhodni, do
jaké miry souhlasis s tvrzenimi na konci popisa.

(V kazdém rddku zaskrtni pouze jeden étverecek.)

Rozhodne Rozhodné
souhlasim  Souhlasim  Nesouhlasim — nesouhlasim

Pani u¢itelka Novotna dava domaci

ukoly z matematiky obden. Opravené

je zékum vzdy vraci jesté pied

zkougenim ne){)o pisejuﬂ(m?. D1 Dl D3 I:‘4
Pani uéitelce Novotné zilezi na tom,

jak se Zaci uéi.

a

=

b

Z

Pan ucitel Novak dava domdci ikoly

z matematiky jednou za tyden.

Opravené je zakum vzdy vraci jesté D1 ]
pred zkousenim nebo pisemkou.

Panu uditeli Novakovi zalezi na tom,

jak se Zaci udi.

im
O

Pani ucitelka Jezkova dava domaci

ukoly z matematiky jednou za tyden.

Opravené je zakam pied zkougenim |:|1 ]
nebo pisemkou nevraci.

Pani uditelce Jezkové zalezi na tom,

jak se Zaci uéi.

c

M
0

Y PALECKOVA, J., TOMASEK, V. Hlavni zjisténi PISA 2012 Matematickd gramotnost patdctiletych Zdkii.
[online]. [cit. 2015-03-01]. Dostupné z: http://www.pisa2012.cz/articles/files/Hlavni_zjisteni_P1SA2012.pdf
> OECD Programme for International Student Assessment 2012, Zikovsky dotaznik. [online]. [cit. 2015-03-
01]. Dostupné z: http://www.csicr.cz/Prave-menu/Mezinarodni-setreni/PISA/Datove-soubory-PISA-2012
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Obrazek 2: Metoda ukotvujicich vinét, otazka ¢. 33 v PISA 2012

33. Pieéti si popisy tfi u€itelu matematiky a pak se rozhodni, do
jaké miry souhlasi$ s tvrzenimi na konci popisu.

(V kazdém rddku zaskrini pouze jeden ctverecek.)

Rozhodne . } Rozhedné
souhlasim  Souhlasim  Nesouhlasim  nesouhlasim

Zaci v hodinach pani u¢itelky

Pokorné ¢asto vyrusuji. Pani uéitelka

vzdy chodi do hodiny o pét minut

di‘iv}e. Tor - : a
Pani ucitelka Pokorna ma nad

dénim ve tiidé kontrolu.

20
=

2

b) Zéci ve tiidé pani uéitelky Sykorové

jsou v jejich hodindch klidni a

ukaznéni. Pani uéitelka vzdy chodi

do hodiny véas. H ! -
Pani uéitelka Sykorova ma nad

dénim ve ti'idé kontrolu.

Rl

=)

Zaci ve tiidé pana uéitele Kratlého

v jeho hodinéach ¢asto vyrusuji. Pan

ucitel kvili tomu ¢asto chodi do ] \ ]
hodiny s pétiminutovym zpozdénim.

Pan ucitel Kratky ma nad dénim ve

tridé kontrolu.

Lel
~—

=)

2.3 Myslenka metody ukotvujicich vinét

Pro lepsi pochopeni bude v této kapitole podrobné popsdna zakladni myslenka metody
ukotvujici vinéty S nazornymi piiklady. Pfedstavme si, ze mame dvé zemé¢, a to zemi A
a zemi B. Zemé¢ A patii do skupiny statu, kde se vétSina filma dabuje, jazykova vybavenost
populace je niz8i. Zemé B je skandinavska, kde je znalost anglictiny dlouhodobé na vysoké
urovni, zahrani¢ni filmy se zde nedabuji a vysilaji se pouze s titulky. Obyvatelim dame
sebehodnotici otdzku: ,,Ohodnotte svoji uroven anglického jazyka“, kterou musi posoudit
na pétibodové Skale nedostatecné, dostatecné, dobré, velmi dobré a vynikajici. Obyvatelé
v zemi A oznaci, ze je jejich Groven dobra a obyvatelé¢ v zemi B se ohodnoti dostatecné.

Z tohoto jasné vyplyva, ze v zemi A lidé ovladaji jazyk 1épe nez v zemi B.
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Obrazek 3: Porovnani urovné pomoci sebehodnoticich otazek v pripadé existence DIF. Pfevzato z Vorikova 2012

\ Zemeé 4

nedostatedné  dostatedné dobré welmi dabré wymik.ajic
/ \
/ ! =
/ v Zemé B
! kY
/! )
! Ay
/ N
nedostatedne dostatedns dobré welmi dobré ik il

Kategorie skaly jsou vSak v téchto dvou zemich pouzivany odlisnym zpisobem. V zemi A
se povazuje za dobrou uroven anglického jazyka, kdyz nékdo dokéze komunikovat
o kazdodennich zaleZitostech s rodilym mluv¢im. Naopak v zemi B je tato Groven brana
za dostatecnou, nebot’ adekvatni komunikace ve formalnich 1 neformalnich situacich

s rodilym mluv¢im je samoziejmosti.

Aby nedoslo k takovymto chybnym zavériim, je nutné sebehodnotici otazku doplnit
ne¢kolika ukotvujicimi vinétami, které popisuji hypotetické osoby a jejich ovladani
anglického jazyka. Jedna se o kratky popis toho, co smySlena osoba uz umi. Ptiklad jedné
vinéty: Lucie (pouzijeme jakékoliv jméno, v kazdé vinété pouzijeme jméno jiné) rozumi
komunikaci tykajici se béznych témat, se kterymi se pravidelné setkava ve skole, v praci
¢i ve volném case. Umi se dorozumét v zemich, kde se anglicky mluvi. Dokdze se bez
pripravy zapojit do hovoru o znamych tématech (napr. rodina, skola, konicky ci aktudlni
uddlosti). Umi prevypravet film ¢i knihu, zvladne vysvetlit sviij ndzor ¢i plany
do budoucnosti. Ve svych dopisech popisuje zazitky a dojmy. Respondentim dame
ohodnotit ¢tyfi ukotvujici vinéty. U vinét se piedpoklada, Ze je respondenti sefadi
od nejnizsi dovednosti az k té nejvyssi, mluvime o tzv. ,pfirozeném fazeni. Dale se
predpoklada, ze kazdy respondent pouziva skalu pro sebe a pro vinéty stejnym zptisobem
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(tzv. konzistence odpovédi neboli ,,response konsistenci®) a ze respondenti interpretuji

vinéty stejné (tzv. konzistence vinét neboli ,,vignette equivalence*). (Vonkova, 2012)

2.4  Neparametricky model metody se ¢tyFmi vinétami

K vyhodnoceni vyuzivdme neparametricky a parametricky pfistup; zde vysvétlime
jednodussi ptistup, a to ten neparametricky. Nyni si vezmeme jednoho respondenta ze
zem¢ A a jednoho ze zemé B. Respondent A hodnoti znalost anglického jazyka ve vinétach
v horni ¢asti Skaly. Respondent B je kriti¢téjsi, jeho naroky na znalost jazyka jsou vyssi,
a proto také umisti vinéty do spodni ¢asti Skaly. Svoji znalost anglického jazyka ohodnoti
respondent A jako lep$i nez je vinéta 1, ale hor$i nez uvadi vinéta 2, 3 ¢i 4. Respondent B

ohodnoti svoji anglictinu 1épe, nez uvadi vinéta 1, 2 a hlife nez vinéta 3 a 4.

Za ptedpokladu ,,response considency* a ,,vignette ecquivalnce mizeme pievést odpoveédi
respondenta A a respondenta B na jednu Skalu. Na této korigované Skale miize mit kazdy

respondent devét pozic podle toho, kam umistil svoji znalost anglického jazyka:

A\

pozice 1: mensi znalost neZ hypoteticka osoba ve vinété 1
pozice 2: stejna znalost jako ve vinété 1

pozice 3: mezi vinétami 1 a 2

pozice 4: rovno vinété 2

pozice 5: mezi vinétami 2 a 3

pozice 6: rovno vinété 3

pozice 7: mezi vinétami 3 a 4

pozice 8: rovno vinété 4

V V. V V V V VYV V

pozice 9: lepsi znalost nez ve vinété 4
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Obriazek 4: Znazornéni neparametrického pristupu metody ukotvujicich vinét

sebehod 1

Respondent ze zem& A Respondent ze zem& B Korigovana 2kala

vynikajici
V4 .

V3 -

V2

V1

nedostatecné

vynikajici vynikajici
V4 -
[ -
\Z sebehod 2 =
V2 -
AUS -
sehehod 2 == sebehod 1 wm
V2 ™ V1 =
V1 -y
nedostateéné nedostateéné

Na obrazku ¢. 4 vidime, Ze se respondent A se nachdzi v pozici 3 (mezi vinétami 1 a 2)

a respondent B v pozici 5 (mezi vinétami 2 a 3). Z toho je jasné, Zze respondent ze zemé B

umi 1épe anglicky, nez respondent ze zemé A. Pokud bychom jim vSak nedali ohodnotit

vinéty, vysledek by byl opa¢ny. Byl by totiz postaven jen na subjektivnim nazoru

respondentt.

V nasledujici tabulce €. 1 jsou uvedeny vSechny piipady sebehodnoceni respondenta A.

Tabulka 1: VSechny moznosti sebehodnoceni respondenta A

Sebehodnoceni

respondenta A

Hodnoceni

vinéty 1

Hodnoceni

vinéty 2

Hodnoceni

vinéty 3

Hodnoceni

vinéty 4

Korigované

sebehodnoceni

1

4

6

8

10

1

10

10

10

10

10

10

10

©| O N| o O bl W N

10

[EY
o

I S Y Y B 0 R S R - B

| O OO O O O O O o

oo OO 00| 00| OO 00| OO ©Oo| 0o

10

| N O O &~ Wl N| |
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Respondent B je zndzornén v tabulce ¢ 2.

Tabulka 2: VSechny moZnosti sebehodnoceni respondenta B

Sebehodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni | Korigované
respondenta B vinéty 1 vinéty 2 vinéty 3 vinéty 4 | sebehodnoceni

1 1 3 5 6 2

2 1 3 5 6 3

3 1 3 5 6 4

4 1 3 5 6 5

5 1 3 5 6 6

6 1 3 5 6 8

7 1 3 5 6 9

8 1 3 5 6 9

9 1 3 5 6 9

10 1 3 5 6 9

Z tabulek vyplyvaji v§echny mozné varianty a tu¢né zvyraznéné mame ptipady z obrazku
€. 4. 1 zde je tedy patrné, Ze respondent B je ve svém sebehodnoceni a hodnoceni vinét
velmi kriticky a ve skutecnosti je jeho znalost anglického jazyka na lep$i Urovni nez
respondenta A. Pokud bychom méli 3 vinéty s desetistupniovou Skélou, mizeme ziskat
sedmistupniové hodnoceni na korigované trovni a pokud bychom m¢éli vinét 5, tak by

korigované sebehodnoceni mohlo byt i jedenacti hodnotové:

S<Vv1
S=V1
V1<S<V2
S=Vv2
V2<S<V3
S=V3
V3<S<Vv4
S=Vv4
V4<S<V5
10. S=V5
11. V5<S

© ©o N o g b~ w0 DR
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Jak uz bylo napsano, ptredpoklada se, ze respondenti dodrzuji ptirozené fazeni (vinéty radi

v

1 pro vinéty stejnym zptisobem. V praxi vSak dochazi k tomu, Ze vinéty jsou hodnoceny

proti pfirozenému pofadi nebo jsou hodnoceny stejnym stupném. Mluvime o tzv.

nekonzistenci a presmyckach.

Jako prvni si uvedeme tento ptiklad:

Tabulka 3: Sebehodnoceni s nekonzistenci ¢i presmyckou — p¥. €. 1

Sebehodnoceni

respondenta

Hodnoceni

vinéty 1

Hodnoceni

vinéty 2

Hodnoceni

vinéty 3

Hodnoceni

vinéty 4

Hodnoceni

vinéty 5

6

6

5

8

5

9

© © N o g K~ w D

S=V2 varianta neni pravdiva = 0
V2<S<V3 varianta je pravdiva = 1
S=V3 varianta neni pravdiva = 0
V3<S<V4 varianta neni pravdiva =0
S=V4 varianta neni pravdiva =0

V4<S<VS5 varianta je pravdiva = 1

10. S=VS5 varianta neni pravdiva =0

11. V5<S varianta neni pravdiva = 0

V1<S<V2 6<6<5 varianta neni pravdiva =0

S<V1 6<6 sebehodnoceni neni vétsi nez vinéta 1, varianta neni pravdiva =0

S=V1 6=6 sebehodnoceni se rovna vinété 1, varianta je tedy pravdiva = 1

Vysledny interval tvofi hodnoty od nejniz§i po nejvy$s§i moznou, vysledek tohoto

korigovaného sebehodnoceni je v rozmezi 2 az 9.
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Druhy ptiklad bude ukazka, kdy respondent hodnoti dvé vinéty stejnym stupném:

Tabulka 4: Sebehodnoceni s nekonzistenci ¢i presmyckou — pf. €. 2

Sebehodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni | Hodnoceni

respondenta vinéty 1 vinéty 2 vinéty 3 vinéty 4 | vinéty 5

2 1 2 2 4 5

V tomto piipad¢ je pravdiva korigovana hodnota 4 (S=V2) a 6 (S=V3) a korigované

sebehodnoceni je v rozmezi 4 az 6.

S témito ptiklady mizeme ve vyzkumu nalozit nékolika zptsoby. Literatura uvadi moznost
tyto respondenty z vyzkumu vynechat ¢&i ,,rovnomérné rozdélit jednotky v ramci

Jednotlivych kategorii intervalu.*“ (Vonkova, 2012)

3 SPOLECNY EVROPSKY REFERENCNI RAMEC

3.1 Co je Spolecny evropsky referencni ramec?

Spolecny evropsky referencni ramec: uceni, vyucovani, hodnoceni (ddle jen SERR)
znéjici v ptvodnim nazvu ,,Common European Framework of Reference for Languages:
Learning, Teaching, Essement (CEFR)", je dokument existujici v 39 jazykovych verzich
a vznikl po vice nez dvacetiletém vyzkumu. Tento spis slouzi k tomu, aby poskytl
transparentni a hlavn€ kompletni zéklad pro vypracovani jazykovych sylabi. Podle ngj se
vypracovavaji jazykova kurikula, jazykové zkousky a ucebnice Vv celé Evropské unii.
Byl vytvoten Radou Evropy a je ur¢en opravdu vSem, kterych se vyuka ciziho jazyka tyka.
Jeho oficialni verze byla pfijata v roce 2001 a do ¢eského jazyka byla ptelozena v roce
2005.°

Evropsky referencni rdmec byl vytvofen hlavné z toho diivodu, aby se sjednotily rozdily
ve vyukovych systémech Vv evropskych zemich a také proto, Ze tento sjednoceny systém
umoziuje hodnoceni jazykovych znalosti na mezinarodni urovni. Popisuje, co se musi

studenti ciziho jazyka naucit, aby dokazali na urcité urovni efektivné komunikovat.

* Ministerstvo mladeze, $kolstvi a t&lovychovy: Spoleény evropsky referen¢ni ramec pro jazyky [online].
[Cit. 22. 12. 2014]. Dostupné z: http:// http://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/spolecny-evropsky-
referencni-ramec-pro-jazyky
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To znamena, ze definuje i Grovné ovladani jazyka. Ve zkratce lze fici, ze SERR umoznuje

vzéajemnou konfrontaci znalosti zaka v oblasti cizich jazyku.

3.2 Obsah Spoleéného evropského referenéniho ramce

Cela publikace je rozde€lena do deviti kapitol. Mimo né hned na zacatku nalezneme obsah,
par slov ke vzniku SERP, poznamky k jeho piekladu a stru¢né shrnuti obsahu. V zavéru

knihy nechybi piilohy, seznam bibliografie, rejstiik a glosar pojmadi.

Kapitola 1: Spolecny evropsky referen¢ni ramec v politickém a vzdélavacim systému
Stanovuje cile a ukoly jazykové politiky Rady Evropy, vysvétluje, pro¢ potiebujeme
SERP, k jakym ucelim ma slouzit a jaka kritéria musi SERR spliovat. SERR by mél byt

viceucelovy, pruzny, otevieny, dynamicky, snadno pouzitelny a nedogmaticky.
Kapitola 2: Zvoleny pristup

V této kapitole je popisovana analyza jazyka z hlediska strategii, které studenti vyuzivaji
k aktivovani obecné a obzvlasté komunikativni jazykové kompetenci. Akéné orientovany
ptistup chépe studenty jazyka jako Cleny spole€nosti, které maji nejen jazykové ulohy,
ale také ulohy, které se musi plnit za danych okolnosti ve specifickém prostedi. Déle se
zde docteme o jazykové cinnosti (recepce, produkce, interakce, zprosttedkovani),

¢1 o oblastech uZivani jazyka.
Kapitola 3: Spole¢né referen¢ni irovné

Popisuje ovladani jazyka od urovné Al po C2. Tomuto tématu je vénovéana nasledujici

kapitola.
Kapitola 4: Uzivani jazyka a uZivatel/student jazyka

Podrobnéji zkouma oblasti a situace tvofici komplex pro uZivani jazyka, cile,
komunikativni Cinnosti a strategie ¢i témata komunikace. Stanovuje kategorie oblasti

uzivani jazyka a pro jednotlivé urovné ptifazuje deskriptory.
Kapitola 5: Kompetence uzivatele jazyka

Kategorizuje studentovy obecné a komunikativni kompetence pomoci stupnice.
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Kapitola 6: Jazykové uceni a vyucovani

Popisuje vztah mezi osvojovanim a ucenim, zabyva se ucebnimi cili, uéebnimi procesy

a metodickymi moZnostmi.

Kapitola 7: Ucebni ulohy a jejich role ve vyucovani jazyka zkouma funkci uloh

a provadi jejich rozbor na zaklad¢ riznych faktoru.
Kapitola 8: Jazykova diverzifikace a kurikulum

Popisuje disledky jazykové riiznorodosti pii tvorbé kurikula, dale projednava cile
jazykového uceni, zasady potifebné pii tvorbé kurikula, celozivotni uceni jazyka a také

zvazuje vicejazycnost a polykulturnost.
Kapitola 9: Hodnoceni

Popisuje riizné formy hodnoceni a vhodnost jejich pouziti.*

3.3  Spolecné referenc¢ni urovné

Formulovat spolecné referencni urovné bylo jednim z hlavnich cilit SERR. Bylo vyvinuto
deskriptivni schéma, na jehozZ zaklad¢€ je definovana uroven zaki ve vyuce cizich jazyk.
Tato Skala usnadiiuje vzdjemné posuzovani riznych kvalifikaci, poskytuje orientacni body
ucitelim a tvircim kurikula. Jazykové kompetence se posuzuji podle této Sestistupiiové

skaly:

Breakthrough (,,Pralom®)
Waystage (,,Na cest&*)
Threshold (,,Prah*)
Vantage (,,Rozhled*)

Effective Operational Proficiency (,,U¢inna operaéni zptisobilost®)

o a k~ w N E

Mastery (,,Zvladnuti®)

Je zteyjmé, ze se nejednd o klasické Ceské déleni na zacatecnika, stfedné pokrocilého

a pokrocilého uzivatele anglického jazyka, ale Ze zde mame 6 Urovni a jejich pieklad

* Tvanova et al. 2002, s. XIX
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do cestiny neni zcela idedlni. Z tohoto diivodu SERR pouziva tii zékladni referenéni stupné

(A, B a C) a kazdy stupen je dale rozdélen na nizsi a vyssi uroven:

e A uzivatel zékladl jazyka:
Al (Breakthrough)
A2 (Waystage)
e B samostatny uzivatel:
B1 (Threshold)
B2 (Vantage)
e C zkuSeny uzivatel:
C1 (Effective Operational Proficienty)
C2 (Mastery)®

Nejnizsi troven je tedy Al a nejvyssi C2. Pii ur€eni obsahu znalosti jsou hodnoceny ctyti
zakladni jazykové dovednosti, a to je poslech, ¢teni, mluveni a psani. Tvurci vSak vzali
v tvahu vice kritérii, a to i pozadavky v socialni oblasti. Je nutné, aby student vnimal
i spolecenské zvyklosti v konverzaci a byl schopny vyuzit své znalosti v kazdodennich

situacich. Jazykové stupn¢ dokument popisuje nasledujicim zptisobem:
»Al (Breakthrough)

Rozumi znamym kazdodennim vyrazum a zcela zdakladnim frazim, jejichz cilem je vyhovet
konkrétnim potrebam, a umi tyto vyrazy a fraze pouzivat. Umi predstavit sebe a ostatni
a klast jednoduché otazky tykajici se informaci osobniho rdzu, napr. o miste, kde Zije,
o lidech, které znd, a vécech, které viastni, a na podobné otazky umi odpovidat. Dokdze se
Jjednoduchym zpiisobem domluvit, mluvi-li partner pomalu a jasné a je ochoten mu/ji

pomoci.

A2 (Waystage)

Rozumi vétam a casto pouzivanym vyrazim vztahujicim se k oblastem, které se ho/ji
bezprostiedné tykaji (napr. zakladni informace o ném/ni a jeho/jeji rodiné, o nakupovani,
mistopisu a zaméstnani). Dokaze komunikovat prostrednictvim jednoduchych a béznych

uloh, jez vyzaduji jednoduchou a primou vymeénu informaci o znamych a béznych

> Ivanova et al. 2002, s. 24
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skutecnostech. Umi jednoduchym zpiisobem popsat svou viastni rodinu, bezprostredni
okoli a zalezitosti tykajict se jeho/jejich nejnaléhavéjsich potreb.
B1 (Threshold)

Rozumi hlavnim myslenkam srozumitelné spisovné vstupni informace (input) tykajici se
béznych témat, se kterymi se pravidelné setkava v prdci, ve skole, ve volném case atd. Umi
si poradit s vétsinou situaci, jez mohou nastat pri cestovani v oblasti, kde se timto jazykem
mluvi. Umi napsat jednoduchy souvisly text na témata, ktera dobre znd nebo ktera ho/ji
osobné zajimaji. Dokaze popsat své zazitky a uddlosti, sny, nadéje a cile a umi strucné

vysvetlit a oditvodnit své ndzory a plany.
B2 (Vantage)

Dokdze porozumét hlavnim myslenkam sloZitych textu tykajicich se jak konkrétnich, tak
abstraktnich témat véetné odborné zameérenych diskusi ve svém oboru. Dokadze se ucastnit
rozhovoru natolik plynule a spontinne, zZe muze vést bezny rozhovor s rodilymi mluvcimi,
aniz by to predstavovalo zvysené usili pro kteréhokoliv ucastnika interakce. Umi napsat
srozumitelné podrobné texty na Sirokou Skdlu témat a vysvétlit své ndzorové stanovisko

tykajici se aktudlniho problému s uvedenim vyhod a nevyhod riiznych moznosti.
C1 (Effective Operational Proficienty)

Rozumi Sirokému rejstiiku ndarocnych a dlouhych textu a rozpozna implicitni vyznamy
textii. Umi se plynule a pohotové vyjadrovat bez zjevného hledani vyrazu. Umi jazyka
uzivat pruzné a efektivné pro spolecenské, akademické a profesni ucely. Umi vytvorit
srozumitelné, dobre usporddané, podrobné texty na sloZitda témata, c¢imz prokazuje

ovlddnuti kompozicnich utvari, spojovacich vyrazii a prostiedkii koheze.
C2 (Mastery)

Snadno rozumi témér vSemu, co si vyslechne nebo precte. Dokdze shrnout informace
Z riiznych mluvenych a psanych zdrojii a pritom dokadze prednést polemiku a vysvetleni

v logicky usporadané podobé. Dokdze se spontanné, velmi plynule a presné vyjadrovat

vvvvvv

Urovné A1 dosahuje zak na konci 7. tiidy zakladni §koly, Girovni A2 je zak hodnocen po

ukonéeni zakladni $koly. Urovenr Bl se uskutediiuje na konci 2. roéniku stiedni $koly

® Ivanova et al. 2002, s. 24
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a znalosti na urovni B2 by mél mit maturant. Pokracuje-1i zak studiem na vysoké Skole,
jeho znalost by se méla posunout na C1. C2 uz popisuje Groven rodilého mluvc¢iho. Stupen
znalosti si mizeme zhodnotit i sami na zaklad¢ tabulky s vyroky k hodnoceni vlastni

pokrocilosti.

4 ZJISTOVANI UROVNE JAZYKA A SEBEHODNOCENI

4.1 Jak zjisStujeme uroven znalosti jazyka

Nejbeéznéjsi variantou, jak zjistit iroven znalosti jazyka je pomoci testti. Na nasich skolach
je hodnoceni zaloZeno na normativnim hodnoceni. Pravidelné testovani ma mnoho uceli
a neslouZzi pouze ke zjisStovani, zda si zak latku osvojil. Testovani mize byt zdrojem vnéjsi
motivace k uceni, mize poslouzit jako zpétna vazba zakim i uéitelim, ¢i jen K uklidnéni
nedisciplinované tfidy. Pfi testovani vybirame test, ktery splituje cile, které mame zrovna

na mysli.
Jeremy Harmer rozliuje tyto hlavni ditvody pro testovéani’:

Rozrazovaci test, neboli ,placement test“, slouzi k tomu, abychom velkou skupinu
rozdé@lili do mensich skupin podle néjakého kritéria, v naSem piipadé rozdélujeme podle
urovné znalosti. Testy jsou vétsinou sestaveny z otazek, které jsou sefazeny od téch
sebehodnotici otdzku, kterd slouzi k zavé€re¢nému posouzeni Grovné pokrocilosti jazyka.
Mnoho jazykovych Skol pravé témito testy zarucuji kvalitni vyuku, protoZe vyuka je

efektivni pouze tehdy, pokud vSichni ucastnici maji stejnou troven jazyka.

Druhym testem je ,,achievement test*, ktery ovéiuje, jak zéaci zvladli probranou latku.
To znamena, ze zaky zkousime jen ztoho, co uz by méli znat. Pomoci tohoto testu
rozli§ime Zaky podle toho, co umi. Abychom opravdu zjistili, zda zaci umi probranou
latku, je nutné, aby testovaci ulohy mély rozliSnou obtiznost. Tento test ndm umoziuje
Vv jedné skuping udé¢lit celou skalu znamek. Jako ptiklad nam poslouzi minuly ¢as. Nejprve
dame preklad véty, kde zak musi uplatnit znalost pravidla ptfidanim koncovky -ed

K pravidelnym slovesim, poté proveétime znalost slovesa ,fo be“ Vv minulosti

" Harmer et. al. 2007, s. 379
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a Vv neposledni fad¢ do testu zahrneme véty s nepravidelnymi slovesy. Pouze zak, ktery zna

vSechny tyto gramatické jevy, bude mit cely test spravné.

Tietim typem testu je ,,proficiency test*, ktery zjistuje, zda zak dosahl urcité trovne.
Tento test nam podava obrazek o tom, jaka je znalost a schopnost Zaka v jazyce. V tomto
testu nalezneme ulohy typické pro uritou uroven a je zde stanoveno minimalni skore,
kterého se musi dosdhnout. Po uspéSném slozeni tohoto testu se zak prokazuje, ze dosahl
urcité urovné. Jedna se o testy jako je PET (Preliminary English Test) ¢i FCE (First
certifikate in English)®. Na strankich MSMT je ke stazeni tabulka s piehledem
nejbéznéjSich jazykovych zkouSek sestavend na zdkladé informaci poskytnutych
jazykovymi $kolami a zahrani¢nimi instituty v Ceské republice. Pro pfedstavu uvadime
piehled zkousek Cambridge English, které jsou uznavany zaméstnavateli a Skolami
v celém anglicky mluvicim svété. Kazdy, kdo tyto zkousky slozi, dostane mezinarodni
certifikat z Cambridge jako doklad o dosazené rovni. Z tabulky ¢. 5 vycteme, Ze se tyto
zkousky skladaji na British Counclu, neboli v centrech Britské rady’. V roce 2014
na British Council skladalo tyto zkousky ptes 2 miliony 1idi.* Celou tabulku zkousek

naleznete v priloze ¢. 1.

® Bilanova, Lorencovidova, Netolicka et al 2010, s. 37

® Ministerstvo mladeze, $kolstvi a télovychovy: Prehled nejbéznéjsich dostupnych jazykovych zkousek
sestaveny podle informaci poskytnutych zahraniénimi instituty v Ceské republice. In : [online]. [cit. 2015-01-
31]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/zkousky-z-cizich-jazyku

19 British Council. In: [online]. [cit. 2015-01-31]. Dostupné z: http://www.britishcouncil.cz/zkousky
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Tabulka 5: Pirehled nejbéznéjsich dostupnych jazykovych zkousek sestaveny podle informaci poskytnutych
zahrani¢nimi instituty v CR a jazykovymi Skolami

Nazev zkousky Uroveii podle Typ zkousky Kde Ize zkousku sloZit
stupnice
Spole¢ného
evropského
referen¢niho
ramce pro jazyky

P ———S—§—§—§—§—§—§—§—§—§—§—§—§m—§m—m—m——€—@€@—€—€—€@—€—€—$§™§—€$,m——
angli¢tina

KET A2 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

(Key English Test)

KET A2 vSeobecna (pro détill1-14 Zkouskova centra Britské rady
let)
(Key English Test)

PET B1 v§eobecna Zkouskova centra Britské rady

(Preliminary English Test)

PET B1 v§eobecna (pro déti 11-14 | Zkouskova centra Britské rady
let)
(Preliminary English Test)

FCE B2 v§eobecna Zkouskova centra Britské rady

(First Certificate in English)

CAE C1l v§eobecna Zkouskova centra Britské rady

(Certificate in Advanced English)

CPE C2 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

(Certificate of Proficiency in
English)

V tabulce vidime, Ze se jedna o zkousky vSeobecné ¢i urCené pro déti. Mame vSak
1 zkousky z obchodni, pravni a finan¢ni anglictiny. VétSina zkousek se sklada ze Ctyt Casti.
Ve stejny den absolvuje zkouSeny cCteni s gramatikou, psani a poslech. V jiny den se
pofadd ustni Cast zkousky. Minimalni hodnota pro uspé$né slozeni cambridgeskych
zkousek je zhruba 60-70 %. VSechny tyto zkousky jsou zalozené pouze na objektivnim
hodnoceni, ani u Gstni ¢asti se zkouSejici nezeptaji kandidath na jejich sebehodnoceni

znalosti jazyka.
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4.2 Sebehodnoceni ve vyuce anglického jazyka

V Ceské republice vychazi jazykova politika z Rady Evropy a Evropské unie. Cizi jazyk se
zavadi do Skolnich vzdélavacich programt od tieti tiidy, doporucovana je anglictina.
Angli¢tina je také nabizena na mnoha zdkladnich Skolach jako nepovinny predmét.
Vyuka cizich jazykt je v Ceské republice uréovana Spolecnym evropskym referencnim
ramcem pro jazyky a Ramcovym vzdélavacim programem zakladniho vzdélavani (déle jen
RVP ZV). Spole¢ny evropsky referencni ramec pro jazyky je publikaci Rady Evropy
a je to obecny dokument, zn¢hoz vychazi RVP ZV. Zékladni cil téchto dokumentii

je spole¢ny, oba maji ,,vytvdret prostiedi priznivé pro jazykové vzdélani “.

Dnesni skola a Skolni prostfedi nabizi razné formy sebehodnoceni. Neklasifikuje se pouze
systémem znamkovani na stupnici 1 az 5, ale mizeme vyuzit i hodnoceni slovni,
které zadky motivuje k lepS§im vykonlim a nepodnécuje v nich strach ze Spatnych znamek.
V soucasné dob¢ se pohled na hodnoceni méni, zak dnes nese odpovédnost za své
vysledky, a proto by se od samého pocatku méla pouzivat metoda sebehodnoceni.

Pro pojem sebehodnoceni najdeme v literatufe mnoho definic:

»Obecné kazdé hodnoceni, pri nemz clovek hodnoti sam sebe. MiuzZe byt primérené ci
neprimérené skutecnosti, miuze byt vysoké, primerné, nizké. Vykazuje znacnou stabilitu.
Ve Skolnim kontextu jedna z vychovnych metod, diky niz si zZak kontroluje sviij pohled
na sebe sama, své vykomy s pohledy vyucujicich, spoluziku a dospiva (zpravidla)

K realnéjsimu sebepojeti. “*

,, Cilem vycviku v sebehodnoceni je, aby zZaci uméli samostatné vyhodnocovat svou praci

a vyvozovat ze zpétného pohledu zavéry pro budoucnost. “*

Sebehodnoceni je jedna z nejvyssich forem hodnoceni a 1ze ho chapat jako ,,formativni ¢i
kriterialni, které je vychovnym prostiedkem neformalniho charakteru a zaméruje se jak na
pribéh, tak na vysledek Skolni prdce.“™ RakouSova ve svém ¢lanku pise, Ze nejvétsim

uskalim sebehodnoceni je jeho nerealisticnost. Existuje mnoho faktorti, které maji vliv

" TUOMOVA,J. Spole¢ny evropsky referencni ramec pro jazyky a Cizi jazyk v RVO ZV. Metodicky portal:
Clanky [online]. [cit. 2015-02-01]. Dostupné z: http:
http://clanky.rvp.cz/clanek/k/Ciz%C3%AD%20jazyk/45/SPOLECNY -EVROPSKY-REFERENCNI-
RAMEC-PRO-JAZYKY-A-CIZI-JAZYK-V-RVP-ZV.html/?0blibene=1

“ PRUCHA, WALTEROVA, MARES et. el. 1995, s. 196

B KOSTALOVA, MIKOVA, STANG et. el., 2008, s. 62

1 RAKOUSOVA, A.: Sebehodnoceni zaki. Metodicky portal: Clanky [online]. [cit. 2015-01-31]. Dostupné
z: http://clanky.rvp.cz/clanek/c/Z/1965/sebehodnoceni-zaku.html/
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na sebehodnoceni, a mezi nejvyznamnéjsi patii rodinné prostedi, nebot’ pravé v rodiné se
u predskolniho ditéte rozviji sebevédomi, na némz zavisi, jak se vnimame. Lze tedy fici,

ze sebepojeti a sebevédomi velmi tizce souvisi se sebehodnocenim.
Sebehodnoceni ve vyuce ciziho jazyka se mize soustfedit na tfi riizné oblasti:

1. Ucebni proces — Vtéto oblasti zaci mohou kladnym ¢i zédpornym oznacenim
definovat uéebni ¢innosti, které je bavi nebo je naopak nebavi

2. Komunikativni tdroven ovladani jazyka — Zzak hodnoti své komunikativni
cizojazycné projevy na zaklad¢ existujicich stupnic

3. Zakova jazykova zpusobilost — jedna se o slovni zasobu, gramatické struktury
a vyslovnost. Tato ¢ast je pro zaky obtizna a jednim ze zpusobu, jak jim pomoci

Vv tomto hodnocent, je zadavani ikold, které si nasledné mohou sami opravovat. *

Ne sebevédomi maji vliv vnéjsi a vnitini faktory. Mame na mysli faktorovou taxonomii
osobnosti, neboli ,,Velkou pétku“. Do ni spadd nejen inteligence, ale i svédomitost,
extroverze, privétivost a citova stabilita.® Toto je divod, pro¢ je sebehodnoceni

nerealistické a je potfeba k nému pouzit metodu ukotvujicich vinét.

4.3 Realné situace, kdy pouzivame sebehodnoceni v irovni jazykovych

dovednosti a Evropské jazykové portfolio

Svoji troven jazyka musime uvést, kdyZ vypliujeme zivotopis, nebo kdyz se hlasime do
jazykového kurzu. Spolecny evropsky referenéni rdmec pro jazyky sice nabizi velmi
srozumitelné hodnoceni od A1 do C2, ale ne kazdy je schopny urcit, do jaké skupiny patfi.
Chceme-li dolozit znalosti jazyka, staci slozit statni maturitu ¢i mezinarodné uznavanou

vvvvvv

V dnesni dobé miize pomoci online aplikace Evropského jazykového portfolia (EJP).

EJP je program navrzeny Radou Evropy a byl jiz pilotovan v 15 zemich Rady Evropy —
V Ceské republice, Finsku, Francii, Holandsku, Irsku, Italii, Madarsku, Némecku,
Portugalsku, Rakousku, Rusku, Slovinsku, Svédsku, gvycarsku a Velké Britanii.

> SEJKALOVA, J.: Evropské jazykové portfolio v kontextu podpory rozvoje sebehodnoceni zaki. [online].
[cit. 2015—(21-31]. Dostupné z: hitp:/epedagog.upol.cz/eped1.2002/mimo/clanek19.htm
' SEDLACKOVA et. el 2009, s. 78
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V Ceské republice se portfolio miize pouZivat ve &tyfech jazycich a to v ¢eském, anglické,

némeckém a francouzském.’

EJP je oficidlni evropsky doklad o tom, jak umime cizi jazyky. Jeho hlavnim cilem je
pomahat pii hodnoceni urovné V jednotlivych jazycich. Tato aplikace nabizi na kazdé
urovni soubor konkrétnich popisti, co uz na dané urovni musime zvladnout. Uzivatel
zaSkrtne svoji znalost dané dovednosti tim, Ze Si vybere z nasledujicich moZnosti: danou
dovednost zvladam dobte, danou dovednost zvladam jen trochu, nebo ji jesté¢ neovladam
vibec. Své hodnoceni lze ovéfit i cviéenim, které se u dovednosti vyskytuji. Po ulozeni se
objevi 1 procentudlni vysledek sebehodnoceni. Pro Gspésné zvladnuti irovné musime mit
vice nez 80 %. Aplikace si v§e hned uklada do jazykového pasu, ktery pomaha informovat

o dosazenych znalostech a dovednostech.

EJP je tedy néco jako pracovni seSit, ktery nauci popisovat jazykové dovednosti
vV porozuméni (poslech a ¢teni), mluveni (Ustni interakce a samostatny uUstni projev)

a psani.
EJP se sklada ze tii ¢asti:

1. Jazykovy pas (JP)
2. Jazykovy Zivotopis (JZ)

3. Dossier (sbirka praci a dokladd studenta)

Jazykovy pas informuje o dosazené Urovni jazyka, popisuje zkuSenosti s pouZivanim
ciziho jazyka pfi praci, studiu nebo ve volném cCase. Jazykovy pas vypliiujeme na zakladé
sebehodnoceni jazykovych dovednosti podle Spole¢ného evropského referenéniho ramce
pro jazyky.'® Protoze nejsme na sebehodnoceni piili§ zvykli, je k formulafi pfipojena
tabulka, kterd napomaha vyplnit kolonky tak, aby se co nejvice blizily skute¢nym
dovednostem. Tuto tabulku naleznete v piiloze ¢. 2 a nasledujici obrazek je ptiklad

Jazykového pasu v Cestiné.

Y Evropské jazykové portfolio. [online]. [cit. 2015-02-01]. Dostupné z: http://www.msmt.cz/mezinarodni-
vztahy/evropske-jazykove-portfolio
'8 Europass. [online]. [cit. 2015-02-01]. Dostupné z: http://www.europass.cz/jazykovy-pas/
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Obrazek 5: Vyplnény vzor Europass - jazykového pasu
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Na obrazku vidime, Ze do jazykového pasu zapisujeme seznam diplomi, osvédceni a také

praktické zkusenosti, které ptispély k rozvoji jazykovych dovednosti.

Jazykovy Zivotopis obsahuje cile uceni. Je to dokumentace osobni historie uceni
a mezikulturnich zkuSenosti. Zptsob sebehodnoceni je zde obsazen v tabulce pro

sebehodnoceni a student zaskrtava, co uz v daném jazyce dokazal.
Zde je priklad jazykového Zivotopisu urovné Al ve ¢teni (8 konkrétnich cild):

1. V novinach a c¢asopisech rozumim clankim o lidech (o jejich bydlisti, ...).
2. Na plakatech informujicich o kulturnich akcich (koncert) si dokazu nalézt zakladni
informace o jejich konani.
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3. Rozumim tomu, které udaje jsou ode mne pozadovany v dotaznicich a ve
formularich (napr. jméno, prijmeni, datum narozeni, ...).

4. Rozumim sloviim a vyrazim, které se uzivaji v bézném Zivoté (napr. , nadrazi”,

., parkovisté“, |, koureni zakazano “, ...).

Rozumim kratkym psanym pokyniim.

Rozumim kratkym psanym pozdravium na pohlednicich, napr. z prazdnin.

© N o O

V kazdodennich situacich rozumim jednoduchym vzkazum od pratel ¢i kolegui, napr.

, budu zpatky ve ctyri.

Dossier (soubor praci a dokladi) je tieti a posledni ¢ast Evropského jazykového

portfolia. Jedna se o soubor, v némz si shromazd’'ujeme vlastni dokumenty, jako jsou
napf. pisemné prace, doklady o zkouskach, jazykové certifikaty, vzory dopisii a jiné.

V Ceské republice byla vydana Evropska jazykova portfolia pro:

zaky do 11 let

zaky a zakyné ve v&ku do 11-15 let

studenty ve véku 15-19 let

dospelé

o B~ W D

studenty vysokych skol®

Jak bylo vtéto kapitole popsano, k sebehodnoceni dochazi jak v jazykovém pasu,
tak v jazykovém Zzivotopisu. Zaznamenavame zde hodnoceni sumativni i pribéZné.
Ptilisna sebekriticnost ¢i naopak absence sebekritiky je v Evropském jazykovém portfoliu
feSena stupnici pro sebehodnoceni, a je to prostfedek, ktery napomaha sledovat jazykové

vzdélani v jeho prabehu.

4.4 Schopnost sebeprezentace pri vstupu na trh prace

Pti hledani zamé&stnani pouzivaji uchazeci rtizné prostredky, mezi nejb€znéjsi patii inzeraty
Vv novinach a ¢asopisech, persondlni agentury, utady prace, osobni vazby nebo oslovovani

potenciondlnich zaméstnavatelti. V dnesni dobé¢ se stal internet nejrozsitenéjSim zptisobem

Y BUINOCHOVA, K: Evropské jazykové portfolio. [online]. [cit. 2015-02-01]. Dostupné z:
http://www1.0su.cz/home/zajicova/pdf/K.Buj.pdf

% Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&lovychovy. [online]. [cit. 2015-02-24]. Dostupné z:
http://www.msmt.cz/mezinarodni-vztahy/evropske-jazykove-portfolio

31


http://www1.osu.cz/home/zajicova/pdf/K.Buj.pdf

jak hledat novou praci. Nejvétsi Sanci nalézt dobie placené a perspektivni zaméstnani maji
uchazeci, ktefi maji dobrou schopnost sebeprezentace. Nejjednodussi moznost, jak se
prezentovat, je vystavit online Zivotopis, ktery umistime na portal pro absolventy, jako je

jobfairs.cz ¢i socialni sit’ LinkedIn.

zaklad¢€ pisemnych materiala jako je:

e priuvodni dopis

e strukturovany zivotopis

e aktudlni fotografie

e vysvédceni

e reference, posudky, doporuceni
o ukazky prace

e ukazka rukopisu21

Mnoho internetovych portald poskytuje informace o vhodném sestaveni Zivotopisu.
Udaje by mély byt rozdéleny do nékolika oblasti, jako jsou napiiklad osobni udaje,
vzdélani, absolvované kurzy, dosavadni praxe, jazykové kompetence a dal$i znalosti,

dovednosti a schopnosti.

Jazykové znalosti musime uvést, nebot’ témét kazdy zaméstnanec vyzaduje ovladani
néjakého ciziho jazyka. DullezZité je uvést na jaké urovni ovladame jazyk a kolika jazyky
mluvime. Zaméstnavatele zajima, co uchaze¢ opravdu umi: ,,Pokud uchazec v zZivotopise
uvede znalost jazyku, které prokazatelné neoviada, pak vyrazné ohroZuje svoji
duveryhodnost. Potom si uz nemiizeme byt jisti, zda jsou ostatni informace v Zivotopise

“«

pravdive. 22 Dilezité je tedy pravdiveé napsat znalosti jazykd.

Znalost jazyka se v Zivotopisu uvadi ruznym zpusobem, Casto uchaze¢i oznaci SVOji
znalost jako aktivni nebo pasivni. Déle uchaze¢ mulZe pouzit tyto Grovn€ znalosti:
zacateCnik, mirn€ pokrocily, pokroc¢ily a rodily mluvéi. Na internetové strance
www.profesia.cz rozlisuji jiné Ctyfi zakladni stupné znalosti jazyka: pasivni, slovem

a pismem, aktivni komunikace a odbornd terminologie. Dal$i internetové stranky radi

*' HLADO, P.: Vstup na trh prace. [online]. [cit. 2015-04-01]. Dostupné z: http://www.vychova-
vzdelavani.cz/trh-prace/

2 HUDECKOVA, K.: Znalost ciziho jazyka v Zivotopise nezkreslujte. Lhani vAm miize ubliZit. [online]. [cit.
2015-04-01]. Dostupné z: http: http://finance.idnes.cz/znalost-ciziho-jazyka-v-zivotopise-nezkreslujte-lhani-
vam-muze-ublizit-140-/podnikani.aspx?c=A100204_1330362_zamestnani_bab
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(napt. www.hledampraci.cz), ze uvést pouze aktivni i pasivni znalost jazyka je zastaraly
zpusob psani zivotopisu a nase jazykova vybavenost by méla byt klasifikovana podle

Spolecného evropského ramce pro jazyky, a to na troven Al, A2, B1, B2, Cl1 a C2.

Je ziejmé, Ze sebeprezentace je stejné dulezitd jako spravné sebehodnoceni kandidata.
Suverenita a submisivita nejsou spravné techniky pifi  vybérovém pohovoru.
Sebehodnoceni je subjektivni nazor a je pravdépodobné, ze ne vzdy se kandidat ohodnoti
podle realnych védomosti. VétSina lidi se chce v oéich zaméstnavatel vyzdvihnout
a napiSe do zivotopisu i n€kolik jazyka, a to i1 ty, u kterych v minulosti otevieli jen

ucebnici.

45 Sebeprezentace lidi a vliv kultury

Jednotlivé narody si pfeddvaji z generace na generaci urcité zdkladni normy, hodnoty
a ustalené vzorce chovani. Obsah nédrodni kultury determinuje mysleni, chovani a citéni
jejich piislusnikd. Prave vliv kultury je dalsi divod pro odlisné pouziti skaly. VIiv kultury

na respondenty byl zkouman a dolozen v mnoha vyzkumech.

V roce 1995 Chuansgheng Chen, Shin-ying Lee a Harold W. Stewenson zvefejnili
vyzkum, kde dokazali, ze studenti uZivaji sedmistupiiovou Skalu na zaklad€ kulturniho
dédictvi. Soubor vyzkumu byl rozsahly a tykal se 944 studentd z Japonska,
1357 z Taiwanu, 687 z Kanady a 2174 z USA. Bylo zjisténo, ze studenti z Japonska
a Ciny, oproti studentim z Kanady a z USA, umistovali odpovédi souvisejici s jejich
zivotem spiSe do stfedni ¢asti Linkertovy skaly. Studenti z USA jako jedini pouzivali velmi
extrémni hodnoty. Ztoho plyne vysvétleni, Ze vzemi, kde je kultura spiSe
individualistickd, neni problém vy¢nivat z davu. Naopak, pokud student vyrlsta v kultufe
spiSe kolektivisticky orientované, bude upfednostiiovat spiSe prosttedni hodnoty

na Linkertove skale.?®

V tomto ¢lanku se také docteme, ze Bachman a O’'Malley vroce 1984 zjistili,
ze afroameriCti adolescenti Castéji voli extrémni hodnoty jako ,;rozhodné souhlasim*
a ,orozhodné nesouhlasim®, oproti bé¢lo§skym respondentlim, ktefi se spiSe uchyluji

k hodnotam jako je ,,spiSe souhlasim® a ,,spiSe nesouhlasim*. Podobnou studii v roce 1989

» CHEN, Ch,, LEE, S., STEWENSON H.W.: Response style differences in cross-national research:
dispositional and situational determinants. Management International Review, 52(3), 341-363.
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provedl Hui a Triandis a jejich vyzkum potvrdil, ze respondenti z Latinské Ameriky maji

jako Afroamericané ,,extreme response style®, tedy preferuji nejextrémnéjsi odpovédi.

Vsechny tyto vyzkumy popisuje i Bucklay ve svém ¢lanku v roce 2009 a i on upozornil

na rozdilné pouziti Linkertovy kaly, a to ve vyzkumu PISA 2006.%*

4.6 Vyzkumy, kde se objevuje sebehodnoceni znalosti jazyka

Na podzim roku 2012 probihal vyzkum vefejného minéni ,, Evropané a jejich jazyky*
a v CR se ho zucastnilo 1003 respondentt. Jednalo se o tradi¢ni vyzkum Eurobarometr,
ktery jiz od roku 1973 dvakrat ro¢n¢ popisuje nazorové klima v ¢lenskych a kandidatskych
zemi EU. Tyto vyzkumy zadava sekce Analyz vefejného minéni Evropské komise. Okruhy
otazek se pravidelné¢ opakuji a jsou i obohaceny o doplitkové pruzkumy zamétené
na specifickd témata. Mezi specialni témata praveé patii i1 ,,Specidlni Eurobarometr (386):
Evropané a jejich jazyky“, kterého se zucastnilo vice nez 27 000 respondenti z celé
Evropské unie a respondenti pochézeli z riiznych socialnich a demografickych skupin.?
V tomto vyzkumu nalezneme Voblasti jazykli pouze sebehodnotici otazky.
Respondenti museli mimo jiné ohodnotit svoji troven anglitiny a schopnost v tomto
jazyce vést konverzaci. Z vysledki vyplyva, Ze aktivni znalost angliétiny se u Cechi fadi
az na jedno z poslednich mist v Evropé. Pouze 11,07 % obyvatel Ceské republiky povazuje
svoji znalost angli¢tiny za dobrou nebo velmi dobrou. Pouhych 27 % obyvatel povazuje
svoji znalost za adekvatni pro vedeni rozhovoru. Pramér vSech 27 stati byl 38 % a na
prvni mista se zaradili obyvatelé¢ severskych zemi a také naptiklad Kyptrané, jak také

doklada nasledujici obrazek. %

# BUCKLEY, J.: Cross-National Response Styles in International Educational Assessments: Evidence from
PISA 2006 [online]. [cit. 2015-04-04]. Dostupné z:

https://edsurveys.rti.org/PISA/documents/Buckley PISAresponsestyle.pdf

% CERNA, J.: Cesi si ufizli ostudu. [online]. [cit. 2015-02-20]. Dostupné z:
http://zpravy.aktualne.cz/zahranici/cesi-si-urizli-ostudu-anglicky-umi-nejhur-z-cele-eu/r~i:article: 760975/

% JIRACEK, L: jazykovéa gramotnost v CR aneb miize nam zrueni dabingu pomoci? [online]. [cit. 2015-02-
20]. Dostupné z: http://www.cevro.cz/web_files/soubory/ctrnacni-deniky/14denik_18 2013.pdf
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Obriazek 6: Evropané vladnouci angli¢tinou v %

Hovor

s Anglicanem?
Zadny problém.
Nebo ano?
(Evropané viadnouci
angli¢tinou v %)

20008 EUROBARGMETR 2012

Pfedchozi vyzkumy zaméfené na jazyky byly provedeny v roce 2001 a 2005 a poprvé
v roce 2012 byly zjistovany napi. nazory na vzdélavani, volnocasové aktivity - sledovani
filma a Cetba, dale na motivaci ke studiu jazykt a zpusoby, jakymi se lze jazyk naudit.
Dale vyzkum zkoumal, kolika jazyky jsou Evropané schopni se domluvit a v neposledni
fadé¢ nazory na dabing filmd. Ve skandinavskych zemich je znalost anglictiny na dobré
tirovni, a to i diky vysilani zahrani¢nich filma s titulky. Cesi viak dabing zrusit necht&ji,
protoZze az 80% respondentim nevyhovuje ¢ist titulky filml v originalnim znéni.

Poslednich tficet let se sebehodnoceni v angli¢tiné vénuje vice pozornosti, protoZze je
dokazano, ze je to ulinna strategie, jak se v jazyce zlepSovat. Studenti jsou vétSinou
pasivni a uci se pouze to, co jim ucitelé predlozi. Neni to znalost jazyka, co je zajima,

ale dualezité jsou pro né znamky. Sebehodnoceni je donuti byt vice aktivni, maji tak
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prilezitost sledovat svoje vlastni pokroky. Toto dokazuje i studie z roku 1986 provedené
Georgem Hillockem, profesorem z Chicagské univerzity. Podobné vysledky mél Oscarson
(1978), LeBlanc a Painchaud (1985), Janssen-van Dieten (1989), Arter, Spandel, Calhum
a Pollard (1994). Dalsi vyzkum byl proveden Aretrem (1994) ¢i Rossem (1999).
Ross ve svém ¢lanku ,, Efekt sebehodnoceni v psani* popisuje progres Vv uceni
148 studentdi, ktefi se bchem 8 tydnG naucili sebehodnotit svoji praci
v anglickém pisemném projevu.27 Sebehodnoceni v praxi je tedy u¢inna metoda pro rozvoj

kazdého zaka.

*” HUIQING, S., JIANBIN, H., YING, Ch. Effects of Self-assesment Training on Chinese Students,
Performance on Collage English Writing Test. Polyglossia VVolume 23, Ocotber 2012. [online]. [cit. 2015-02-
24]. Dostupné z: http://r-cube.ritsumei.ac.jp/bitstream/10367/3947/1/4-Effects%200f%20Self-
assessment%20Training.pdf
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EMPIRICKA CAST

5 Vyzkum

5.1 Cil vyzkumu

Cilem této prace je aplikovat metodu ukotvujicich vinét pfi porovnani vlastniho hodnoceni
znalosti anglického jazyka u zakia zakladnich kol a viceletych gymnazii. Dale chce tato
prace zjistit, zdali Zaci na zdkladnich Skoldch a na viceletych gymnazii pouzivaji Skalu

odliSnym zpisobem a jak se od sebe lisi korigované a nekorigované sebehodnoceni.

5.2  Charakteristika a popis vzorku
Vyzkum byl proveden na dvou zakladnich Skoldch a jednom osmiletém gymnaziu.

Zakladni Skola Stéchovice sidli v ¢asteéné zrenovované, stari budové uprostied méstyse
Stéchovice. Stoji vsak v bezprostiedni blizkosti feky Kocaby, tedy v zaplavové oblasti,
takze je jeji spodni patro pfi povodnich pravidelné zaplavovano. Naposledy se tak stalo
v roce 2013. Kapacita $koly je 300 74k, kapacita $kolni druziny 85 zakd. Skola disponuje
deseti u¢ebnami - Sesti na 1. stupni a ¢tyfmi na stupni 2. V soucasné dobé¢ je jeji kapacita

zcela napInéna. Skolni druZina se (po skonéeni vyuovani) déli o t¥idy na prvnim stupni.

Kromé& uceben ve Skole najdeme 3 plné vybavené odborné pracovny pro vyuku Skolnich
dilen, piirodovédnych predmétii a poéitatovou pracovnu s dvaadvaceti misty. Ctyfi uéebny
jsou vybaveny interaktivnimi tabulemi, ve vSech ostatnich jsou umistény dataprojektory.
Zakovska knihovna byla zni¢ena povodni, takze knizky, které byly zachranény,
byly umistény do nové ziizenych ¢tenarskych koutkd v prvnim patie budovy a v ptizemi
za Satnami, kde jsou détem volné k dispozici. Z divodu poskozeni povodni neni vyuzivano
$kolni hii§té na piilehlém §kolnim pozemku. Skola ma dale spoleéné kabinety pro chemii,
fyziku a ptirodopis, pro anglitinu a déjepis a samostatné pro télesnou vychovu a dilny.
Jsou zde dv€ malé sborovny a obecny kabinet pro ucitele s ucitelskou knihovnou.

Skola je velmi p&kné vyzdobena na chodbach i v uebnach samotnych.

Vychovné-vzdélavaci ¢innost této Skoly navazuje zejména na mistni matetskou Skolu.

Skola ma vypracovany Skolni vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani s ndzvem
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»Cesta do zivota“. Anglicky jazyk je zde veden jako prvni cizi jazyk, v némz vzdélani
sméfuje k dosazeni urovné A2 podle Spolecného evropského referenéniho ramce
pro jazyky. Casova dotace predmétu je nasledujici:

Tabulka 6: Z5 Stéchovice - €asova dotace predmétu anglicky jazyk

roénik 1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. 9.
zakladni 0 0 3 3 3 3 3 3 4
vyuka
seminar v 1 1 1
Aj

Vyuku tohoto pfedmétu na skole zajistuji dvé pedagozky.

Druhy stupen $koly je umistén v prvnim a druhém patie budovy. Jsou zde kmenové ucebny
6. — 9. ro¢niku 1 specificky vybavené vyukové pracovny. Kazdy ro¢nik je zde zastoupen
jednou, 1 kdyZ v n¢kterych ptipadech znaéné€ naplnénou (v 6. tfid¢ je napt. 32 zaki) tiidou.
Z vyrocni zpravy je ziejmé, Ze s nekazni na této Skole nemaji problém, protoze pouze

jeden zak v prvnim i v druhém pololeti dostal dvojku z chovani.

ZS Mendelova 550 se nachizi v Praze 4, vméstské &asti 11 — Jizni Mésto,
Skola je umisténa v blizkosti Hostivaiské ptehrady a lesoparku. Diky nedavné rekonstrukci
je Skola vybavena vytahem a nabizi bezbariérovy prfistup. Soucasti Skoly je Skolni druzina,
Skolni klub, Skolni jidelna, dvé moderné¢ vybavené tclocvicny, viceucelové hiisté
a knihovna s informaénim centrem. Kazda tfida je vybavena projektorem a pocita¢em.

Interiér je pfijemny a k vyzdobé& se pouZzivaji vytvarné prace déti ze vSech ro¢niku.

Skola mé kapacitu 900 zékii a je to $kola s 1. az 9. postupnym roénikem, kmenovych tiid
je zde 23. Vzdélavani zaki se realizuje podle vzdélavaciho programu ,,Skola usp&$ného
zivota“.  Skolni vzdé&lavaci program je koncipovan tak, aby vytvaiel co nejlepsi
predpoklady pro postupné osvojovani kli¢ovych kompetenci. Skola se zaméfuje na péci

o déti mimotadné nadané i se specidlnimi vzdélavacimi potfebami. Nadanym Zakim

se vénuji specialni pedagozky a ucitelé vieobecnych predméti z 2. stupnd. Skola poiada

plno programt pro zaky Skoly, déti z matetskych Skol i1 rodi¢e. Mezi nejoblibengjsi patii
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Mendelankovéani, masopust, florbalovy turnaj, détské dny a kazdoro¢ni celosSkolni

projekty.

Vzdélavani v oblasti jazykl je na této Skole prioritou. Déti se uz od prvniho ro¢niku uci
anglicky jazyk a Casova dotace skytd dvé hodiny tydné, tak je tomu i v druhém roc¢niku.
Od trettho ro¢niku se déti uéi angliCtinu povinné v ¢asové dotaci tii hodin tydné.
Dale si déti od 7. ro¢niku voli studium druhého jazyka, a to némeckého, francouzského
nebo ruského v dotaci 2 hodin tydné. Casova dotace anglického jazyka je zobrazena
v nasledujici tabulce a vyuku zajistuje Sest pedagogi. Zaci jsou rozdélovani do skupinek
a maximalni pocet je 23.

Tabulka 7: Z§ Mendelova - €asové dotace predmétu anglicky jazyk

rocnik 1. 2. 3. 4, 5. 6. 7. 8. 9.
zakladni 2 2 3 3 3 3 3 3 3
vyuka

Ve vyroéni zpravé Skolniho roku 2013/2014 se piSe, ze k nejcastéjSim problémlim,
které vedou ke snizené znadmce z chovani, patii nevhodné chovani ve vyucovani a drzé
chovani k vyu€ujicim. V krajnim ptipad€ mohou byt Zaci za nepfijatelné chovani ve vyuce
vylouceni do sborovny. Dle Skolniho fadu je za tii vylou€eni zhorSena znamka z chovani
na druhy stupeit a za sedm vylouceni na tfeti. Jeden zdk dostal trojku z chovani za
79 neomluvenych hodin. Mezi dalSi problémy zde patii uzivani psychotropnich latek
(Ix alkohol, 1x koufeni a 1x marihuana) a kradez (1x mobil, 1x zalozni disk do PC).
Ve druhém pololeti byla sedmi zZaklim sniZena zndmka z chovéani na uspokojivé a Ctyfem

zakim na hodnoceni neuspokojivé.

Gymnazium Nad Stolou je osmileté gymnazium na Praze 7, budova $koly je umisténa
na okraji Letenské plang. Z celkového poctu 65 prazskych gymnaziich tuto Skolu studenti
ohodnotili jako 25. nejlepsi $kolu.?® Skolu navitévuje 792 7éké a vyuka tu probiha
ve 27 kmenovych tfidach. Kmenové tiidy jsou vybaveny pocitacem s reproduktorovou

sestavou a ucebny ve 2., 3. a 4. patfe byly nové vybaveny dataprojektory.

?® Gymplroku.cz [online]. [cit. 2015-02-25]. Dostupné z: http://gymplroku.cz/zebricky/
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Skola ma sportovni aredl s 15 sportovisti, knihovnu s internetovou klubovnou, uéitelskou

knihovnu, hernu stolniho tenisu, multimedialni u¢ebnu s 99 misty a Skolni jidelnu.

Na gymnaziu vyuka probihd podle skolniho vzdélavaciho programu ,,KIli¢ ke vzdélani®.
Ve SVP se $kola profiluje predevsim vyukou cizich jazyki. Vedle tradi¢ni vyuky zatazuje
Skola i jiné formy — kooperativni, skupinové a projektové vyucovani. Dale zéaci pfipravuji
seminarni prace, referaty, prezentace a do vyuky jsou zarazené i rizné skolni a mimoskolni

aktivity.

Vsichni zaci se zde uéi jako prvni vyucovaci jazyk angliétinu, druhy jazyk si voli mezi
némcinou a francouzstinou. Oba jazyky se zde vyucuji jiz od 1. ro¢niku. Anglictina je zde
vyucovana s 4 hodinovou dotaci v prvnim a druhém roéniku. Ve tietim a ¢tvrtém uz maji
tithodinovou dotaci. V anglickém jazyce by zaci Ctyfletého gymnazia méli dosahnout
urovné Bl a Zzaci vicelettho gymnéazia B2. Ve vyuce anglictiny je pro zaky tercii
realizovan

studijné - poznavaci zajezd do Velké Britanie, kde rozvijeji své feCové dovednosti
ve vyuce v jazykové $kole. Ugastnici se mohou seznamit s kulturou, tradicemi a Zivotnim
stylem, nebot’ jsou ubytovani v rodinach. Zaci vy$§iho gymnazia se mohou uéastnit
poznavacich zajezdi do Velké Britanie i jinych anglicky mluvicich zemi. Mnoho zaka
se kazdoro¢né, ve spoluprici s British Council, pfipravuje na Cambridgské zkousky
v ramci dvouletého ptipravného seminare FCE. V ramci programu ADVANTAGE se zaci
mohou na tyto zkousky hlasit ptimo pies Skolu. V minulém roce uspésné slozilo zkousku
FCE 5 zaku.

Predmét anglického jazyka je zde vyuCovan ve vSech ro€nicich osmiletého gymnazia,
od primy do kvarty pfi hodinové dotaci 4 — 4 — 3 — 3 hodiny tydné. Na Sestiletém gymnaziu
je hodinové dotace v prvnim i druhém roéniku 3 hodiny tydné. Zaci jsou déleni do skupin

po 14 az 16 podle pokrocilosti a vyucuje je 10 pedagogti anglického jazyka.

5.3 Porovnani Skol

Na zékladnich Skoldch se vyucuje prvni cizi jazyk povinné od tfeti tfidy, pficemz
na mnoha Skolach je jiz vyucovan od prvni tfidy. Nejen rany zacatek zajiStuje kvalitni
osvojeni ciziho jazyka, ale jde také o kvalitni jazykové a pedagogické vedeni, hodinovou

dotaci a také zalezi na celkové atmosféfe v kabinetech anglického jazyka. V této kapitole
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se podivame na Skoly jest¢ jednou a porovname, jak se na Skoladch anglictina uci,

jaky je pfistup uciteltl a jaka je vybavenost skol.

V piedchozi kapitole bylo uz o hodinové dotaci napsano, ale pro lepsi orientaci jsou tato

data shrnuta v nasledujici tabulce ¢. 8.

Tabulka 8 : casova dotace predmétu anglicky jazyk na skolach, kde probihalo vyzkumné setfeni

roénik 1. 12 | 3. | 4 |5 |6. |7 |8 |09

Z8 Mendelova: zikladni vyuka 212|333 |3]3]3]|3

Z8 Stéchovice: zakladni vyuka 0o, 0|3 |3 |3 |3]3]|3]|4
seminar v AJ 1 1 1

Gymnizium Nad Stolou: zikladni vyuka | - - - - - 414 ]33
seminar v AJ ! !

Abychom opravdu zjistili, jak se na téchto Skolach anglicky jazyk vyucuje, bylo nutné
udélat kratky rozhovor s pedagogy anglického jazyka na jmenovanych Skolach.

Vysledky jsou struéné zndzornény v tabulce €. 9.
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Tabulka 9: vysledky rozhovorti s pedagogy anglického jazyka na skolach, kde probihalo vyzkumné setfeni

ZS Stéchovice ZS Mendelova Gymnazium Nad
Stolou
Potfebna
kvalifikace ucitel ANO ANO ANO
K vyuce AJ
Vystudovana
aprobace AJ NE NE ANO
Jazykova
knihovna na Skole ANO NE ANO
Jste zapojeni do
rozhodovani pri
vybéru jazykovych ANO NE ANO
ucebnic?
Pouzivate
doprovodné ANO ANO ANO
materialy
V hodinach AJ?

Na ZS Sté&chovice byl rozhovor proveden s Mgr. Danou Kopeckou, ktera vyuduje 3esty,
sedmy a osmy ro¢nik. Na skole uéi anglictinu se svoji kolegyni, ktera sice nevystudovala
na pedagogické fakulté obor anglicky jazyk, ale ma pétadvacetiletou praxi. Mgr. Kopecka
ma vystudovanou pedagogickou fakultu, obor pro 1. stupenn zakladni Skoly se statni
vSeobecnou zkouSkou z anglického jazyka. Podle jejich slov je spokojena nejen
S jazykovymi ucebnicemi, ale i s pfistupy a kvalitou vyuky na této zakladni Skole.
Skola ma ,, veelku dobre* vybavenou jazykovou knihovnu pro vyuéujici. Mimo jiné vyuku
obohacuje z ,, riiznych pristupnych materiali. Zaci odebiraji casopis Gate, pouziva Internet
pro autenticky material, kopiruje aktivity zjinych ucebnic, vytvari vlastni cviceni,
prezentace a flashcards. “ Vyucujici jsou zapojeni do vybéru jazykovych ucebnic pro zaky,
které vybiraji podle vhodnosti metodického postupu pro dany vek, protoze podle jejich

slov ,, ucebnice musi vyhovovat hlavné détem a nejen uciteli.

Na zakladni $kole Mendelova na otiazky odpovidala Mgr. Marie Sulcova,
kterd vystudovala ucitelstvi pro 1. stupen zdkladni Skoly a na jmenované Skole uci

anglictinu ptes 10 let. Z jejich slov vedeni Skoly na vyuku anglického jazyka velmi dba.
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»Letos se predelaval Skolni vzdeélavaci plan, nebot vedeni si preje, aby ucitele méli
ve svych tematickych planech stejné ucivo. Ucitelé anglického jazyka zde moc mezi sebou
nekomunikuji, a to vyvolava problémy a znepokojeni na strané rodicu.
Novy propracovanéjsi SVP by mél zajistit, aby se ve dvou skupindch v jedné tridé za Skolni
rok probralo stejné ucivo.“ Skola nema zadnou jazykovou knihovnu pro vyudujici.
., Zdci maji k dispozici anglické knihy ve Skolni knihovné. Neni jich tam sice mnoho, ale par
se jich tam najde. Ucitelé maji k dispozicCi jen slovniky a zastaralé ucebnice anglictiny.
Vetsina z nas cerpd a kopiruje z vilastnich knih, které jsme si poridili z viastni kapsy.
Ucitelé¢ této Skoly nejsou zapojeni do vybéru jazykovych ucebnic pro zaky:
,, Ucime zde podle Happy street 1 a 2 ve tieti a ¢tvrté tride a pak Zaci prechadzi na Projecty.
Tyto ucebnice vybrala kolegyné, ktera na této Skole uz nepiisobi. Knihy jsou nakoupeny,

a proto z techto knih budeme ucit i dale.

Z Gymnazia Nad Stolou rozhovor poskytla Mgr. Jifina Piskulova, kterd na této $kole
pusobi od zaii 2014. Mgr. Piskulova vystudovala obor anglicky jazyk na pedagogické
fakulté v Praze a pies pét let ucila na jazykovych Skolach. VSichni kolegové ucici anglicky
jazyk také vystudovali obor anglicky jazyk a jedna jeji kolegyné, kterd neud¢lala statnici
z anglického jazyka, musi Skolu opustit. Na této Skole si vyucujici sam vybira jazykovou
ucebnici ,, podle urovne, a aby vyhovovala vsem nutnym kritériim. K ucebnici pouzZivame
i online pracovni sesit, ktery je v sadeé. Je to momentalné novinka. Ne vsechny ucebnice
online workbooky nabizi, ale my pouzivame tuto online moznost. Ucitel i Zdci si na rok
koupi online pristup a studenti misto vypliovani papirovych sesiti, vypliuji interaktivni
cviceni, procvicujici slovni zasobu, gramatiku, poslech, cteni i psani. Workbook také
umoznuje automatické vyhodnocovani a ukladani vysledku na strankach pristupnych pouze
uciteli. “ Jazykova knihovna anglického jazyka je velmi dobfe vybavend a scita az

200 publikaci.

Mgr. Piskulova je velmi spokojend s vyukou na této Skole, u¢i prevazné pokrocilejsi
studenty, ktefi velmi svédomité pfistupuji ke studiu a ve volném case si Ctou autentické
knihy a sleduji serialy ¢i filmy v anglicting: ,, Na mésic ignorujeme ucebnice a studenti si
u nas pujci knizky, ¢i si je sami zakoupi. Tato investice jim nevadi, protoze pak maji dobry

«

pocit, Ze precetli knihu v origindle, kterd neni zjednodusend. *
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5.4 Dotaznik a ukotvujici vinéty

Setieni bylo uskuteénéno pomoci metody dotazniku, ktery zahrnoval dvé &asti. Prvni ¢ast
byla zaméfena na respondenta, obsahovala identifika¢ni udaje a otazky, které popisuji jeho
vztah Kk angli¢tiné a sebehodnotici otdzku na vlastni Groven anglick¢ho jazyka. V druhé
¢asti byly ukotvujici vinéty. Po dokoncéeni byl testovan malou skupinou respondentd.

Konec¢nou verzi dotazniku naleznete v ptiloze €. 3 této diplomové prace.

I ukotvujici vinéty v dotazniku byly mnohokrat upravované a testované na zacich Sestého
roéniku ZS Mendelova v Praze. Nejprve byly vindty vytvofeny podle Evropského
referen¢niho ramce pro jazyky a popisovaly irovné Al az C2. ProtoZe Z4ci zdkladnich Skol
se uci anglictinu podle RVP ZV, ktery rozviji roven Al az A2 byla vinéta na irovni Bl

hodnocena na skéle velmi vysoko.

Toto je celé znéni vinéty z prvniho pretestu: ,, Lucie rozumi komunikaci tykajici se béznych
témat, Se kterymi se pravidelné setkava ve skole, v praci ¢i ve volném Ccase.
Umi se dorozumét v zemich, kde se anglicky mluvi. Dokaze se bez pripravy zapojit
do hovoru o zndamych tématech (napr. rodina, skola, konicky ¢i aktualni uddalosti).
Umi prevypravet film ¢i knihu, zvladne vysvetlit sviij nazor ¢i plany do budoucnosti.

Ve svych dopisech popisuje zazitky a dojmy.”

Véta: ,, Umi se dorozumét V zemich, kde se anglicky mluvi“, byla pti¢inou velmi vysokého
hodnoceni, protoZze podle slov Zakl, pokud se nékdo dorozumi anglicky, jeho védomosti

v anglickém jazyce jsou zcela dostacujici.

Na druhou stranu, vinéta s urovni C2: ,,Jana rozumi vsemu, co si vyposlechne nebo precte.
Nemd problém porozumét rodilému miluvéimu ani tehdy, mluvi-li rychle. Cte odborné
clanky a krasnou literaturu, dokdaze se zapojit do jakékoli diskuze. Umi se plynule
vyjadrovat a zna i hovorové a abstraktni vyrazy. Snadno napise jasny plynuly text vhodnym
stylem, dokaze napsat slozité dopisy, resumé a recenze odbornych nebo literarnich praci.
byla hodnocena pomérné nizko, protoze psat slozité dopisy, resumé a recenze odbornych
nebo literarnich praci, je pro Zaky Sestych tiid nedllezit¢é a nepotfebné. Z rozhovort
se zaky nasledné vyplynulo, Ze vyhodnoceni téchto vinét bylo tézké, nebot’ z nich nemohli

odhadnout, jak hypotetické osoby umi anglicky.
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Po tomto nezdarném pokusu byly vinéty hodné upraveny, jazyk byl pfizptsoben détem,
vSechny pro né zavad¢jici véty odstranény. Zde je upravena vinéta C2: ,,Jana rozumi
vSemu, co si vyposlechne nebo precte, kouka na filmy v origindle a je to, jako by sledovala
filmy v cestiné. Nemd problém porozumeét rodilému mluvéimu ani tehdy, mluvi-li rychle.
Cte odborné clanky a dokdze se zapojit do jakékoli diskuze. Umi se plynule vyjadiovat
a znd i hovorové vyrazy. Snadno napise vse, co chce. Jana umi pouzit vSechny casy a ani
nad tim nemusi premyslet.” K vinétdm byly pfidany i Casy, nebot” jsme se domnivali,
ze gramatické jevy zakim usnadni hodnoceni vinét. Upravend vinéta Bl znéla takto:
,Lucie se dorozumi v zemich, kde se anglicky mluvi a dokdze se bez pripravy zapojit
do hovoru o rodiné, skole, svych koniccich ¢i o aktualnich udalostech. Umi prevypravet
film ¢i knihu, zvladne vysveétlit svij ndzor ¢i plany do budoucnosti. Ve svych dopisech

popisuje zadzitky a pocity. Sara umi pouZit minulé casy, a to i cas predpritomny.

I ptes vSechny tyto zmény vSak stdle dochazelo k tzv. presmyckam, zéci stale hodnotili
vinéty v opacném potadi ¢i pfifazovali odstupiovanym vinétam stejné ¢islo. Z tohoto
divodu bylo rozumné uplné¢ opustit myslenku tvofeni vinét na zékladé Spole¢ného

referen¢niho ramce pro jazyky.

Kone¢na verze vinét byla sestavend z doporucené ucebni osnovy anglického jazyka
pro zékladni Skolu a jedna vinéta byla sestavena z RVP pro gymnazia. Co se tyce cizich
jazykt, vychazi RVP praveé z Evropského referencniho ramce a jeho stupnice. V teoretické
¢asti jsou tyto stupnice popsany a naleznete tam 1 popis toho, co zak musi ovladat. Jak uz
bylo dfive napsano, urovn¢ jsou sefazeny od Al do C2, ptfi¢emz Al je nejnizsi a stupen C2
nejvyssi. Urovné jsou chapany tak, e vy$si zahrnuji v sobé i ty urovné nizsi. V RVP
zakladnich $kol nalezneme v osnovéach anglického jazyka Groven Al a A2 a na stfednich

Skolach se jedna o urovné Bl a B2.
RVP definuje ocekavané vystupy pro druhy stupen zakladni Skoly takto:

Ocekavané vystupy
POSLECH S POROZUMENIM

w7

zak

e rozumi informacim v jednoduchych poslechovych textech, jsou-li pronaseny

pomalu a zietelné
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e rozumi obsahu jednoduché a zietelné vyslovované promluvy & konverzace, ktery

se tyka osvojovanych témat

MLUVENI
zak
e se zeptd na zakladni informace a adekvdtné reaguje v béZnych formadalnich
| neformdlnich situacich
o mluvi o své rodiné, kamarddech, Skole, volném cCase a dalSich osvojovanych
tématech
o vypravi jednoduchy pribéh &i uddlost; popise osoby, mista a véci ze svého

kaZdodenniho Zivota

CTENI S POROZUMENIM
zak
o vyhleda poZadované informace v jednoduchych kaZdodennich autentickych
materidlech

® rozumi kratkym a jednoduchym textiim, vyhleda v nich poZadované informace

PSANI

zak
o vyplni zdakladni udaje o sobé ve formulari
e napise jednoduché texty tykajici se jeho samotného, rodiny, Skoly, volného casu

a dal§ich osvojovanych témat

e reaguje na jednoduché pisemné sdéleni

U¢ivo

e zvukova a graficka podoba jazyka — rozvijeni dostatecné srozumitelné vyslovnosti
a schopnosti rozliSovat sluchem prvky fonologického systému jazyka, slovni a vétny
ptizvuk, intonace, ovladani pravopisu slov osvojené slovni zadsoby

e slovni zasoba — rozvijeni dostaCujici slovni zdsoby k Ustni i pisemné komunikaci

vztahujici se k probiranym tematickym okruhiim a komunika¢nim situacim;

prace se slovnikem
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e tematické okruhy - domov, rodina, bydleni, Skola, volny cas, kultura, sport, péce
0 zdravi, pocity a nalady, stravovaci navyky, pocasi, pfiroda a mésto, nakupy a moda,
spolecnost a jeji problémy, volba povolani, moderni technologie a média, cestovani,
realie zemi pfisluSnych jazykovych oblasti

e mluvnice — rozvijeni pouzivani gramatickych jevu k realizaci komunikaé¢niho zaméru
zaka (jsou tolerovany elementarni chyby, které nenaruSuji smysl sdéleni

a porozuméni)

Kazda zakladni §kola si musi sestavit SVP pro jednotlivé ro¢niky na zakladé t&chto
oc¢ekavanych vystupti. Toto neni vyjimkou ani pro viceletd gymnézia. To znamena,
ze napt. na konci 6. tfidy nebo primy musi vétSina zakt zvladnout zékladni foneticka
pravidla a rozumét zakladnim informacim v jednoduchém textu s vizualni oporou
V ucebnici a na konci devétého roéniku by mél zdk uz umét pracovat s riiznym typem

text(, a to napf. i s vybranym adaptovanym literarnim dilem.

V roce 2011 Ministerstvo skolstvi, mladeze a télovychovy ve spolupraci s Vyzkumnym
ustavem pedagogickym v Praze a se zastupci Skol a fakult pfipravilo ukazku Skolniho
vzdélavaciho programu. Tento dokument mél poslouzit Skoldm, které méli podle
Ceské gkolni inspekce problém se SVP. Bylo zjisténo, ze $koly mély nejvétsi nedostatky
ve stéZejnich vyucovacich pfedmétech jako je Cesky jazyk a literatura, Anglicky jazyk
a Matematika. Z téchto divodt tento material obsahoval doporuc¢ené uéebni osnovy praveé
téchto vyu€ovacich predméti. Piirucka sice neni zdvaznym vzorem, ale pouze piikladem.
Mnoho $kol vSak tyto nabizené osnovy upravilo podle svych podminek a potieb, tak tomu

bylo napt. i u ZS Mendelova, na které nas vyzkum také probihal.

Takto pfirucka zpracovala ucebni osnovu anglického jazyka pro zaky Sestého ro¢niku:
RECEPTIVNI RECOVE DOVEDNOSTI

e dodrzuje zakladni fonetické pravidla a ¢te nahlas srozumiteln€ jednoduchy text;

e rozumi zakladnim informacim v jednoduchém textu s vizualni oporou v ucebnici;

e rozumi jednoduché konverzaci, ktera je na nahravce k ucebnici a kterd obsahuje
znamou slovni zasobu;

e v novém kratkém textu odvodi vyznam nékterych nezndmych slovicek a slovnich

spojeni za pomoci obrazki a jinych grafickych ptedloh;
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vyhleda v dvojjazy¢ném slovniku vyznam neznamého slova nebo slovniho spojeni

a oveii si vyslovnost v elektronickém slovniku;

PRODUKTIVNI RECOVE DOVEDNOST

popise sviij denni rezim; sd€li, co délal o vikendu; stru¢né popise vzhled véci,
zvirete, ¢lovéka a mista;

na zaklad¢ vychoziho textu napiSe nékolik vét o sob€ a o své rodin¢;

na zaklad¢ otazek a odpovédi k textu sdéli hlavni mySlenku textu;

zepta se na cenu, napf. jizdenky, zbozi; vyzada si jednoduché informace v obchodg,

v restauraci, na nadrazi, na post¢ a u lékare;

INTERAKTIVNI RECOVE DOVEDNOSTI

domluvi se s kamarddy, v kolik hodin a kde se sejdou; pii aktivitach

se jednoduchym zptisobem domluvi se spoluzdky na pravidlech;

Dale v ucivu nalezneme typy textd, které zak musi zvladnout (pf.: formalni a neformalni

pozdravy, popis ttidy aj.), tematické okruhy (pf.: osobni udaje, denni rezim aj.) a jazykové

prosttedky (pf.: pfitomny Cas prubehovy, vyjadfovani budoucnosti pomoci ,,will“ a aj.).

V dotazniku bylo pouZzito pét vinét:

1
2
3.
4
5

vinéta 1 — oCekavané vystupy pro 1. stupen: 3. ro¢nik

vinéta 2 — oCekavané vystupy pro 1. stupeni: 5. ro¢nik

vinéta 3 — oCekavané vystupy pro 2. stupeni: 7. ro¢nik

vinéta 4 — oCekavané vystupy pro 2. stupen: 9. ro¢nik

vinéta 5 — ofekavané vystupy pro 3. stupen: na rozdil od predeslych vinét byla tato
vinéta vytvorena z ocekavanych vystupti Ramcového vzdélavaciho programu

pro gymnazia

Toto jsou vinéty pouzité v naSem vyzkumu:

Vinéta 1: ,Sdra cte jednotliva slova. Rozumi jednoduchym pokynum ucitele. Napise

jednoducha slova a vety dle predlohy a precte je. Pojmenuje véci, které ji jsou blizké
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a napise je (pr.: cislovky 1-12, zdkladni barvy, skolni trida, rodina, hracky, atd.). Sara
dokaze spravné reagovat na jednoduché, kazdodenni prikazy a zZadosti. Umi pozdravit

a predstavit se, také se zvladne zeptat a odpovédet na jméno a vek néjaké osoby.

Vinéta 2: ,,Dan rozumi textu s obrdzky, napr. letdku, plakdtu a blahoprani. V textu bez
obrdzku nalezne zndma slova. V jednoduchém clanku umi vyhledat pozadovanou
informaci, vytvori odpovéd na otizku na zdkladé znamého textu. Pochopi obsah a smysl
Jjednoduchého rozhovoru. Dan dokdze vyplnit osobni udaje ve formulari, napise pohled
nebo dopis kamaradovi. Mluvi kratkymi vétami o tom, co ma a nema rad, co se mu libi

a nelibi. “

Vinéta 3: ,, Tomds cte ilustrované pribéhy a komiksy v anglictiné. V novém textu odvodi
vyznam nezndamych slovicek a slovnich spojeni. V pomalu mluveném poslechu zachyti
Fici, co délal o vikendu a také umi vyjadrit, co bude délat o vikendu a o prazdninach. Po
vyslechnuti jednoduchého rozhovoru shrne ustné i pisemné hlavni informace. Tomds umi

reagovat v kazdodennich situacich.

Vinéta 4: ,Jana cte riizné typy texti, napr. zjednodusena literarni dila. Rozumi jednoduché
konverzaci a diskuzi na kazdodenni téma. Dale pochopi hlavni myslenku projevu, ktery
obsahuje i neznamou slovni zasobu. Jana zvladne napsat uvahu c¢i pripravit referat
o prectené knize. Informace na referat umi vyhledat a zpracovat z internetovych stranek
v anglictiné. Kdyz chce néco Fici a neznd spravné slovicko, umi ho popsat. Umi také

¢

diskutovat na znamé téma a vyjadrit svij nazor. *

Vinéta 5: ,, Anna cte s porozuménim knihy v anglictine. Také v tomto jazyce sleduje filmy
téma. Anna zvladne napsat souvisly text na mnoho témat a vyjadrit své stanovisko. Dokdze
prednést projev na zadané téma, prevypravet knihu a vyjadrit svij nazor gramaticky
spravné a plynule. Pri setkani s rodilym mluvcim (tedy clovékem, ktery ma anglictinu jako
prvii jazyk a vyristal v prostredi, kde se anglicky hovori) si s nim muzZe popovidat na

I3

riznd téemata tykajici se i odbornéjsich zajmu. *
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Kazda z téchto vinét obsahuje dil¢i vystupy v oblasti receptivni feCové oblasti (poslech
a Cteni s porozuménim), produktivni feCové dovednosti (psani) a interaktivni fecové

dovednosti (ustni projev a interakce):

e Receptivni feCové dovednosti: Tomas v novém textu odvodi vyznam neznamych
slovi¢ek a slovnich spojeni a v pomalé promluvé zachyti nejpodstatnéjsi informace

e Produktivni feCové dovednosti: dokéze napsat email o sobé a svych zalibach, umi
fici, co delal o vikendu a také umi vyjadiit, co bude délat o vikendu a o
prazdninach, po vyslechnuti jednoduchého rozhovoru shrne ustné i1 pisemné hlavni

informace

e Interaktivni fecové dovednosti: Toma§ umi reagovat v kazdodennich situacich
Vinéty pro vyssi rocniky v sobé zahrnuji i ty niz§i arovné. Ukazeme si to na interaktivni
feCové dovednosti, kterd se ve vinétach vyvijela takto:

vinéta 1- Sara umi pozdravit a kratce se predstavit.

vinéta 2- Dan mluvi kratkymi vétami o tom, co mé a nema rad, co se mu libi a nelibi.

vinéta 3- Tomas umi reagovat v kazdodennich situacich.

vinéta 4- Jana umi diskutovat na zadané téma a vyjadiit svlij nazor.

vinéta 5- Pfi setkani s rodilym mluvcim si Anna miize popovidat na riizna témata

tykajicich se 1 odborné&jSich zaymi.

5.5 Sbér dat

Sbér dat pomoci dotaznikového feSeni V papirové podob& byl proveden dvoufazové.
Nejprve byl udélan takzvany pretest, kdy jsme na malém vzorku zakt na ZS Mendelova
otestovali kvalitu a srozumitelnost dotazniku 1 vinét. Postfehy respondentli se na pilotazi
shodovaly, a proto mohlo dojit k samotnému sbéru dat, ktery probéhl v mésicich kvéten az

cerven V hodinach angli¢tiny.

Zaktm nebyl stanoven Zadny asovy limit, byli také sezndmeni s tim, jak maji dotazniky
vyplitovat a bylo jim umoznéno se b&hem vyplitovani ptat v pipadé nejasnosti. Ukolem

kazdého zaka bylo dotaznik vyplnit samostatné a bylo zdiiraznéno, ze ukotvujici vinéty
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maji ohodnotit po dikladném ptecteni. Pti sbéru dat byli pfitomni ucitelé cizich jazyka

a na vyplnéni jednoho dotazniku spolu s instruktazi stacilo ptiblizn€ patnact minut.

Vyzkum byl proveden na vzorku 210 respondenti a cilovou skupinou byli zaci 6. a 9. tfid.
Duvod, pro¢ jsme se zamé&fili pravé na tyto rocniky, byl ten, ze zaci devatych tiid jsou na
viceletétm gymnazium uz Ctyfi roky a proto by mohla tato doba ovlivnit jejich
sebehodnoceni v anglickém jazyce. Na druhé stran¢ zéci Sestych ro¢nikli na gymnaziu
teprve zacinaji svoji dochazku, a proto by jesté jejich sebehodnoceni nemuselo byt

ovlivnéno nalepkou ,,prestizniho gymnazia“.

Utitelé z Gymnazia Nad Stolou si stdZovali na nevhodnost terminu sbéru dat — byla doba
maturit. Z tohoto davodu se vratilo pouze 86 vyplnénych dotazniki ze 150

distribuovanych.

5.6 Vyhodnoceni dat

Vyhodnoceni dotazniki se uskuteénilo v programu Microsoft Office Excel. Nejprve byly
vyfazeny nespravné vyplnéné dotazniky. VSechny dotazniky byly pro snadnéjsi orientaci
oCislovany a nasledné byla vSechna data pienesena do datového souboru v Excelu, pomoci
nc¢hoz byly tvofeny 1 grafy. Jednotlivé tadky byly pfifazeny respondentiim, sloupce
obsahovaly odpovédi na jednotlivé otazky, ptipadné jejich casti (statisticky znak,

promé&nnd). Data byla filtrovana a nasledné byly vypocitany zékladni vypocty.

Z celkového poctu 210 dotaznikd bylo v tomto vyzkumu vyhodnoceno 196 dotaznikd.
Dva respondenti zapomnéli ohodnotit svoji znalost anglického jazyka, jejich vyplnéni bylo
tedy netplné. DalSich dvanact bylo vyfazeno z diivodu tzv. nekonzistence a presmycky.
Vyhodnocovani téchto dotaznik by bylo slozité, protoze korigované sebehodnoceni by
muselo byt v podob¢ intervalu. Kdyby se respondent pohyboval v intervalu 2 az 5, pak
bychom museli korigované sebehodnoceni rozdélit na ¢tvrtiny a takova data by v Excelu

mohla byt problematicka. Z tohoto diivodu byla tato data zcela vypusténa.

V prvni fazi vyhodnoceni byla data roztfidéna podle typu skol a tiid. Na zakladni Skole
Stéchovice vyplnilo dotazniky celkem 40 zaki, ztoho 22 74k zSestych a 18 zakd
z devatych tfid. 1 na zadkladni Skole Mendelova odpovédélo vice respondentl v Sestych

ttidach, bylo jich celkem 39. Z devatych tfid se vyzkumu na této Skole zicastnilo 31 Zakd.
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Z Gymnazia Nad Stolou se vratilo 86 dobfe vyplnénych dotazniki, 39 jich bylo ze $estych

ttid a 47 z tiid devatych. Zastoupeni zakl z jednotlivych skol doklada graf ¢. 1.

Graf 1: zastoupeni Zakd na skolach
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V druhé fazi bylo nasim ukolem zjistit, jak respondenti hodnoti ukotvujici vinéty, coz bylo

také jednim z cili této diplomové prace. Predpoklad, Ze kazdy zdk bude vinéty hodnotit

jinak, dokazuje nasledujici tabulka. Variabilita uzivani hodnotici $kaly je zna¢né vysoka.

Data jsou uvedena v absolutni hodnoté a v procentech.

Tabulka 10: Variabilita uzivani hodnotici skaly — ukotvujici vinéty

Skala 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
i 9 52 54 35 18 11 8 5 3 1
Vinéta 1
46%| 265%| 27,6 % | 17,9% 9,2 % 5,6 % 4,1% 2,6 % 1,5%| 0,5%
. 3 14 37 35 45 23 18 13 4 4
Vinéta 2
1,5%| 7,1%| 189% | 17,9%| 23,0%| 11,7 % 9,2% 6,6 % 2,0%| 2,0%
Vinéta 3 0 1 4 20 35 29 31 40 21 15
00%| 05%| 2,0% 10,2%| 17,9%| 14,8%| 158%| 20,4%| 10,7%| 7,7%
. 0 0 1 1 10 31 38 53 41 21
Vinéta 4
00%| 00%| 05% 0,5% 51%| 15,8%| 19,4%| 27,0%| 20,9 % | 10,7 %
L. 0 0 1 0 1 4 8 32 75 75
Vinéta 5
00%| 00%| 05% 0,0 % 0,5% 2,0% 41%| 16,3 % 38,%|38,3%

Prvni dvé vinéty jsou hodnoceny ve vSech intervalech. Z tabulky je vSak patrné, ze prvni

vinéta je spiSe hodnocena na niZSich stupnich a naopak vinéta pata je hodnocena vysokymi
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stupni. Vétsina respondentd hodnoti tuto vinétu stupném 9 (38,3%) a stupném 10 (38,3%).
Zajimavé je, ze vinéta 3 a 4 je nejvice hodnocena stupném 8. Kdyz se ale na data podivame
dikladnéji, zjistime, ze vinéta 4 je hodnocena na stupni 8 az 27% a vinéta 3 pouze 20%.
Tato vinéta je také nejvice variabilni, coz dokazuje heterogenita uzivani Skaly. Pouze
vyjimecné doslo k zdmeéné poradi vinét, vétSina respondentl dodrzela ptirozené hodnoceni

a vinéty byly odstupiiovany v pfirozeném fazeni.

Ptedpokladem bylo, Ze Zaci Sestych ro¢nikl se budou nalézat mezi druhou a tfeti vinétou
a zaci devatych ro¢nikid se budou shodovat s vinétou sedmou. V nasledujici tabulce
vidime, Ze se Zaci nejcastéji ohodnotili stupném 7 (26,5%) a pak nasledoval stupen 5
(19,9%) a 6 (18,4%). Stupném 1 se ohodnotil pouze jeden zak (0,5%) a stupném 10 se
ohodnotilo zakt 5 (2,6%). Z téchto Cisel je jasné, ze extrémni hodnoty v sebehodnoceni

jsou spise vyjimkou.

Tabulka 11: Variabilita uzivani hodnotici skaly - sebehodnoceni

Skala 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
1 3 7 15 39 36 29 9 5
Sebehodnoceni | 0,5% |1,5% |3,6% | 7,7% |19,9% | 18,4 % 148% | 46% | 2,6%

5.7  Porovnani sebehodnoceni rozdilnych skupin respondentii

5.7.1 Porovnani sebehodnoceni zakii podle S§kol

Dalsi z cili této diplomové prace bylo zjistit, jaky mé na sebehodnoceni vliv skola, kde zak
studuje. Predpokladem je, Ze zaci viceletého prestizniho gymnazia se budou sebehodnotit

vys$Sim stupném $kaly nez Zaci béznych zékladnich skol.

Nasledujici graf ¢. 2 ukazuje nekorigované sebehodnoceni zaka $kol, na kterych probé¢hl
vyzkum. Modra barva v grafu znazoriiuje zaky ZS Stéchovice, Cervena reprezentuje ZS

Mendelovu a zelen4 ukazuje zaky Gymnazia Nad Stolou. Uz z tohoto grafu je ziejmé, Ze

Cvwr
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a 7. Nejhtife svoji uroveii vnimaji Zaci ZS Stchovice, kde se stupndm 3 ohodnotilo az
12,5 % zakt. Oproti tomu 28,6 % ziki ZS Mendelova se ohodnotilo stupném 7, coz
znamena, Ze vnimaji svoji uroven anglického jazyka nadprimérné. Dalsi zajimavy fakt je

ten, Ze stupném 10 se ohodnotilo stejné procento zaki ze vsech skol.

Graf 2: Nekorigované sebehodnoceni Zakti podle skol
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V nésledujicim grafu ¢. 3, kde je znazornéné korigované sebehodnoceni zakut, vidime, ze
tyto vysledky jsou velmi odlisné, nezli v grafu ¢. 2. Korigované hodnoceni metodou
ukotvujicich vinét posunulo zaky Gymnazia Nad Stolou z primérmych hodnot do téch
nadpramérnych. Naopak zaci béznych skol jsou pfevazné na nizsich stupnich skaly, teda
na stupni 1 az 5. Zaci gymnazia jsou v pfevaze na stupni 6 az 11. Predpoklad, Ze se Zaci
gymnazia budou hodnotit vy$§im stupném je tedy pravdivy, ale hodnoty po korekci
ukazuji, ze jejich uroven anglického jazyka je mnohem vyssi, nez by tomu bylo z vysledka

sebehodnoceni bez pouZiti metody ukotvujicich vinét.
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Graf 3: Korigované sebehodnoceni zaku podle skol
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Vsechny hodnoty ziskané ve vyzkumu v sebehodnoceni a v korigovaném hodnoceni
ukazuje tabulka ¢. 12 a ¢. 13. Nalezneme v ni absolutni i relativni Cetnosti, dale pocet
pozorovani a také priméry a smérodatné odchylky. Zajimavé je primérné hodnoceni zakd.
Pted korekci bychom dosli k nézoru, Ze nejhtlife se sebehodnoti zaci ZS Stéchovice (5,85),
t&sné za nimi jsou zaci ZS Mendelova (6,06) a jen o néco lépe se vnimaji zaci Gymnazia
Nad Stolou (6,60). V korigované tabulce vsak nalezneme zcela odligné vysledky. Nejhorsi
znalost anglického jazyka maji zaci ZS Mendelova (4,1), o néco lépe disponuji znalosti
angliGtiny Zaci ZS Stéchovice (5,23) a zaci Gymnazia Nad Stolou maji zcela nadpraimérné
hodnoty (7,20).

Tyto vysledky jsou v souladu s kvalitou vyuky anglického jazyka na téchto Skolach.
Gymnézium Nad Stolou vyuéuje anglicky jazyk s nejvétsi povinnou hodinou dotaci (14).
Tuto vyuku zajiStuji pouze vyucujici, ktefi maji vystudovanou aprobaci s anglickym
jazykem. Ucitelé také mohou rozhodovat o jazykovych ucebnicich a maji k dispozici dobie
nav§tévovat seminafe (2 hodiny), které je pfipravuji na mezinarodni zkousky, a Skola

porada zajezdy do Velké Britanie, kde své jazykové dovednosti mohou rozvijet v praxi.

ZS Stéchovice se v korigovaném hodnoceni umistila na druhém misté. Tato mimoprazska
Skola vyucuje anglicky jazyk s 13 hodinovou povinnou dotaci, coz je o hodinu méné nez
na Gymnéaziu Nad Stolou. Zaci vSak mohou navstévovat 3 hodiny nepovinného seminare,

coZz je zas o hodinu vice nez Zaci ZS Mendelova. Vyuéujici tohoto pfedmétu jsou
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kvalifikovani ucitelé, ale aprobaci na anglicky jazyk nemaji. Ve Skole je mald jazykova
knihovna a ucitelé maji moznost rozhodovat, podle jaké ucebnice své zaky budou

vyucovat.

Po korigovaném hodnoceni Zaci na ZS Mendelova ovladaji anglicky jazyk nejhiife z nasich
ttech zkoumanych $kol, coz je také v souladu s realitou. Anglicky jazyk se na této Skole
vyucuje pouze 12 hodinovou povinnou dotaci a ziaci zde nemaji k dispozici zadné
seminafe. Dale zde tento pfedmét vyucuji ucitelé bez aprobace, neni zde k dispozici
knihovna, a také ucitelé nemohou nerozhodnout, podle jakych ucebnic tento predmét
budou ucit. VSechny tyto podminky se tedy odrazily v korigovaném hodnoceni a lze
pfedpokladat, ze i redlné védomosti 74k této Skoly nebudou na takové trovni jako u zaki

na dal$ich dvou zkoumanych skolach.

| z nésledujicich tabulek je jasné, ze sebehodnoceni pted a po korekci je zcela odlisné.
Korigované hodnoceni se velmi 1isi od toho nekorigovaného a tuto metodu lze vyuzit pro

korekci sebehodnoceni v anglickém jazyce u zakii zakladnich Skol a gymnazii.

Tabulka 12: Popisné statistiky — nekorigované sebehodnoceni Zakt podle druhu kol

Nekorigované sebehodnoceni
Z8 Stéchovice Z8 Mendelova | Gymnazium Nad
Stolou
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 0 0,0 1 14 0 0,0
2 1 2,5 2 2,9 0 0,0
3 5 12,5 2 2,9 0 0,0
4 4 10,0 7 10,0 4 4,7
5 10 25,0 16 22,9 13 15,1
6 4 10,0 8 11,4 24 27,9
7 8 20,0 20 28,6 24 27,9
8 2 50 11 15,7 16 18,6
9 5 12,5 1 1,4 3 3,5
10 1 2,5 2 2,9 2 2,3
Pocet
pozorovani 40 70 86
Pramér 5,85 6,06 6,60
Smérodatna
odchylka 2,02 1,79 1,30
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Tabulka 13: Nekorigované sebehodnoceni zakti — P-hodnota T-testu

Nekorigované sebehodnoceni
ZS Stéchovice ZS Mendelova
P-hodnota T-testu 0,121
ZS Stéchovice Gymnazium Nad
Stolou
P-hodnota T-testu 0,013
ZS Mendelova Gymnazium Nad
Stolou
P-hodnota T-testu 0,031

V tabulce ¢. 13 je vypocitana P-hodnota T-testl, ktera nam na hladiné vyznamnosti 5%
testuje statistické rozdily mezi korigovanym a nekorigovanym sebehodnocenim. V praxi to
znamena, ze si stanovime nulovou hypotézu Ho ktera se potvrzuje pouze, je-li hodnota
vyssi nezli 0,05. Pokud je P-hodnota niz$i nez 0,05 na hladiné vyznamnosti 5 procent, tak
nulovou hypotézu Hy musime zamitnout. Dvou vybérovy t-test se pouziva pro porovnani
sttednich hodnot ve dvou zékladnich skupinach a z toho divodu jsou Vv této podkapitole
témto vypoltim vénovany samostatné tabulky. Podivame-li se na tabulku ¢. 13 a 15

zjistime, Ze nekorigované sebehodnoceni se od toho korigovaného lisi 1 statisticky.
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Tabulka 14: Popisné statistiky - korigované sebehodnoceni zakt podle druhu skol

Korigované sebehodnoceni

Z8 Stéchovice Z8 Mendelova Gymnazium Nad
Stolou
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 5 12,5 11 15,7 1 1,2
2 2 5,0 9 12,9 0 0,0
3 1 2,5 3 4,3 2 2,3
4 5 12,5 15 21,4 6 7,0
5 11 27,5 16 22,9 7 8,1
6 5 12,5 10 14,3 15 17,4
7 4 10,0 2 2,9 15 17,4
8 2 5,0 2 2,9 19 22,1
9 2 5,0 1 14 9 10,5
10 3 7,5 1 14 7 8,1
11 0 0,0 0 0,0 5 5,8
Pocet
pozorovani 40 70 86
Pramér 5,23 4,1 7,20
Smérodatna
odchylka 2,50 2,08 2,04
Tabulka 15: Korigované sebehodnoceni zakd — P-hodnota T-testu
Korigované sebehodnoceni
ZS Stéchovice ZS Mendelova

P-hodnota T-testu

0,012

ZS Stéchovice

Gymnazium Nad
Stolou

P-hodnota T-testu

<0,001

ZS Mendelova

Gymnazium Nad
Stolou

P-hodnota T-testu

<0,001
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5.7.2 Porovnani sebehodnoceni zaku 6. a 9. tiid

Cilovou skupinou byli z4ci 6. a 9. t¥id. Diivod, pro¢ jsme se zaméfili pravé na tyto ro¢niky,
byl uz popsan Vv kapitole 5.5 Shér dat. Nas predpoklad byl, ze Zaci prestizniho gymnazia
budou sebehodnotit znalost anglického jazyka vyS$imi hodnotami nez Zaci béznych
zékladnich Skol, coz by odpovidalo redlnému stavu védomosti v ramci téchto skupin,

nebot’ na viceletych gymnaziich je vyucovani ptizpisobeno nadanéjsim zaktm.

Nejprve se vSak podivejme na vSechny zaky 6. a 9. tiid.

Graf ¢. 4 znazoriiuje sebehodnoceni vSech zakt a 6. a 9. tfid. Celkem se vyzkumu
zucastnilo 100 zakt ze Sestych a 96 zakl z devatych trid.

Graf 4: Nekorigované sebehodnoceni zaka 6. a 9. tFid
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Z tohoto grafu l1ze predpokladat, Ze Zaci Sestych tiid Castéji voli prostiedni hodnoty Skaly a

zaci devatych tiid voli stupné vyssi.
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Graf 5: Korigované sebehodnoceni zaka 6. a 9. t¥id
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nekorigovanym a korigovanym hodnocenim je zietelny na prvni pohled. Zaci Sestych tiid

1 devatych tiid se pohybuji na vSech stupnich skdly s tim rozdilem, ze Zaci Sestych tiid

T v

7

uvedena Vv tabulce &. 14.

Tabulka 16: Popisné statistiky — sebehodnoceni zaku 6. a 9. t¥id

Nekorigované sebehodnoceni

Korigované sebehodnoceni

6. tridy 9. tridy 6. tiidy 9. tiidy
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 1 1,0 0 0,0 11 11,0 6 6,3
2 0 0,0 3 3,1 9 9,0 2 2,1
3 1 1,0 6 6,3 4 4,0 2 2,1
4 13 13,0 2 2,1 15 15,0 11 115
5 22 22,0 17 17,7 17 17,0 17 17,7
6 21 21,0 15 15,6 11 11,0 19 19,8
7 23 23,0 29 30,2 12 12,0 9 9,4
8 10 10,0 19 19,8 12 12,0 11 115
9 6 6,0 3 3,1 5 50 7 7,3
10 3 3,0 2 2,1 2 2,0 9 9,4
11 | _— 2 2,0 3 3,1
Pocet
pozor. 100 96 100 96
Primér 6,17 6,34 5,19 6,21
Smer.
odchylka 1,64 1,71 2,56 2,48
P-hodnota
T-testu 0,478 0,005
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Z tabulky je patrné, ze zaci devatych tiid se hodnoti pted korekei i po korekci vyrovnané
stim, ze rozdil mezi témito skupinami na hladin€ vyznamnosti 5% je statisticky

vyznamny.

Z Gymnazia se vyzkumu zucastnilo 86 zakd, 39 z Sestych tiid a 46 z t¥id devatych. Graf
¢. 6 znazornuje sebehodnoceni zaku pied korekci a je patrné, ze ob&é skupiny vnimaji
Znalost anglictiny rozdiln€. Je zajimavé, ze se Zaci ohodnotili tak, aby to odpovidalo jejich
roéniku. Zaci Sestych tiid se nejvice hodnotili stupném 5 a 6 a Zaci devatych t¥id hodnotou

7 a 8. Hodnota 1 az 3 zustala neobsazena.

Graf 6: Nekorigované sebehodnoceni — aci 6. a 9. tfid Gymnazia Nad Stolou
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Graf ¢. 7 se od predeslého grafu zna¢né liSi. Nejprve se zamé&fme na Sestou tfidu.
Korigované sebehodnoceni se ndm posunulo z nejvice obsazené Sestky na osmicku. Na
této hodnoté je i1 nejvice zakid z devatych tfid. Jeden Zak z devaté tiidy se po korekci
objevil na té nejnizsi hodnot&. VétSinou se vSak objevuje tendence, Ze se Zaci devatych tiid

posunuli na vys$si hodnotu.
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Graf 7: Korigované sebehodnoceni — Zaci 6. a 9. tfid Gymnazia Nad Stolou
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Rozdily jsou sledovatelné 1 z nésledujici tabulky. Vycteme z ni, Ze Zaci gymnazia maji
tendenci podceiniovat svoji uroven anglického jazyka. To napt. dokazuje relativni Cetnost
u zaka 9. tfid. Pred korekei se nejvice hodnotili stupném 6, 7 a 8. Po korekci se ndm zaci
presunuli do vys$Sich hodnot, tfi Zaci se umistili na 11 stupni, sedm na 9 a 10 stupni
a nejvice je obsazeny stupen 8 s deseti zaky. Pfedpoklad, Ze tomu tak bude naopak, se tedy
ukazal jako mylny. Pfijeti na gymnazium a studium na této Skole nikterak pozitivné
neovliviiuje sebehodnoceni anglického jazyka. Z téchto udaji 1ze také soudit, ze skute¢na
pfi¢ina rozdilnosti sebehodnoceni a korigovaného sebehodnoceni nespociva ve

studovaném roc¢niku.
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Tabulka 17: Popisné statistiky — sebehodnoceni zakd 6. a 9. tfid Gymnazia Nad Stolou

Nekorigované sebehodnoceni Korigované sebehodnoceni
6. tridy 9. tridy 6. tridy 9. tridy

Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 0 0,0 0 0,0 0 0,0 1 2,1
2 0 0,0 0 0,0 0 0,0 0 0,0
3 0 0,0 0 0,0 2 51 0 0,0
4 3 1,7 1 2,1 5 12,8 1 2,1
5 11 28,2 2 4,3 3 7,7 4 8,5
6 13 33,3 11 23,4 8 20,5 7 14,9
7 8 20,5 16 34,0 8 20,5 7 14,9
8 2 5,1 14 21,8 9 23,1 10 21,3
9 1 2,6 2 4,3 2 51 7 14,9
10 1 2,6 1 2,1 0 0,0 7 14,9

Pocet

pozor 39 47 39 47

Primeér 6,05 7,06 6,59 7,70

Sme¢r.

odchylka 1,28 1,12 1,89 2,03

P-

hodnota <0,001 0,011

T-testu

Dotaznik obsahoval kritéria, ktera by néjakym zpilisobem mohla ovlivnit sebehodnoceni
respondentti. V nasledujicich podkapitolach se podivame na ta, ktera byla vyhodnocena.
Plvodnim zdmérem bylo vyhodnotit vSechny polozky, ale pro nizky pocet respondentl
v nékterych polozkach nebyl tento zamér uskutecnén. Naptiklad otazka ¢. 4 ,,Kdo té primel
ucit se anglicky jazyk mimo Skolu?* byla vyplnéna jen z 48%. Dale tento bod obsahoval
vice moznosti, a proto V téchto kategoriich nebylo vice nez 20 respondenti. Takova data

by kvuli nizkému poctu respondentl nebyla relevantni

5.7.3 Porovnani sebehodnoceni Zakii v zavislosti na tom, zda se uci
angli¢tinu i mimo $kolu

Jednim z naSich kritérii bylo, zda se Zaci u¢i anglictinu 1 mimo Skolu, napf. formou
doucovani, kurzii nebo krouzki. Piekvapive se ze 196 Zakl anglic¢tiné mimo Skolu vénuje
168 zaka. Pouze 27 zakl se anglictiné vénuje jen formou vyucovani ve skole a tito zaci
jsou zndzornéni v grafu ¢. 8 modrou barvou. V nekorigovaném hodnoceni se tato skupina

pohybuje na Skéale od hodnoty 1 aZz 8 s tim, ze nejvétsi pocet téchto zaki se ohodnotilo
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stupném 5. Zaci vénujici se angliéting i mimo $kolu se hodnoti vy3§imi hodnotami. Nikdo
Z nich svoji znalost neumistil na hodnotu 1, jeden zak se ohodnotil stupném 2, dva Zaci
stupném 3 a pak se sebehodnotili vzestupnou tendenci az k ¢islu 10 s tim, ze 7 je

nejpouzivanéjsi hodnota této skupiny.

Graf 8 Nekorigované sebehodnoceni — neprocvicuji/procvicuji si angli¢tinu mimo skolu
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Graf ¢. 9 znazoriuje jiz korigované sebehodnoceni. Neni asi pfekvapivé, ze se Zaci
s modrou barvou, tedy ti, co se anglictiné nevénuji mimo $kolu, posunuli do mnohem
nizSich hodnot. Jejich korigované sebehodnoceni je tedy mnohem niZsi s tim, ze 22,2%
74kt se ocitlo na stupni 1. Zaci oznadeni &ervenou barvou se celkem vyrovnané pohybuji
na vSech stupnich $kaly. To je pravdépodobné zpuisobeno tim, ze v dotazniku nebyla tato
polozka blize specifikovana, a proto jsme nemohli urcit, zda Slo o doucovéani zaka

podpriameérného ¢i o zajmovy krouzek zaka nadprimérného.
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Graf 9: Korigované sebehodnoceni — neprocvicuji/procviéuji si angli¢tinu mimo skolu
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Tabulka 18: Popisné statistiky — sebehodnoceni Zaku v zavislosti na tom, zda si procvi€uji anglicky jazyk i mimo skolu

Nekorigované sebehodnoceni Korigované sebehodnoceni
Neprocvicujisi | Procvicuji si AJ | Neprocvicujisi | Procvicuji si AJ
] AJ mimo $kolu mimo $kolu AJ mimo $kolu mimo $kolu
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 1 3,7 0 0,0 6 22,2 11 6,55
2 2 7.4 1 0,6 3 11,1 8 48
3 5 18,5 2 1,2 1 3,7 5 3,0
4 0 0,0 15 8,9 4 14,8 22 13,1
5 9 33,3 30 17,9 11 40,7 23 13,7
6 3 11,1 33 19,6 2 7,4 28 16,7
7 5 18,5 46 27,4 0 0,0 21 12,5
8 2 7,4 27 16,1 0 0,0 23 13,7
9 0 0,0 9 54 0 0,0 12 7,1
10 0 0,0 5 3,0 0 0,0 10 6,0
1mn | — | — | — 0 0,0 5 3,0
Pocet
pozor 27 168 27 168
Pramér 4,96 6,46 3,63 5,99
Smeér.
odchylka 1,88 1,55 1,75 2,52
P-
hodnota <0,001 <0,001
T-testu

Z tabulky ¢. 18 lze vycist, ze obé skupiny se hodnoti pied korekci 1épe nez po korekci.

VEtsi rozdil je ale u zakd, ktefi si anglictinu mimo Skolu nijak neprocvicuji.
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5.7.4 Porovnani sebehodnoceni Zaki v zavislosti na tom, zda se zaci uci
jen to, co od nich vyZaduje ucitel, ¢i se uc¢i sami i néco navic

Dals$im sledovanym parametrem bylo, zda se zaci uci jen to, co od nich vyzaduje ucitel, ¢i
se uci i néco navic. Vznikly dvé skupiny po 113 a 81 Zacich. Do té pocetnéjsi spadaji zaci,
ktefi se uci nad ramec pozadavkl svého ucitele. V nésledujicim grafu ¢. 10 je zachyceno
nekorigované sebehodnoceni obou dvou skupin, v kterém lze vypozorovat, ze Zaci ucici se
1 néco navic maji toto nekorigované sebehodnoceni vyssi (nejéastéji stupen 5 az 8) nez zaci

Z druhé skupiny (nejcastéji stupen 5 az 7).

Graf 10: Nekorigované sebehodnoceni - ué¢im se jen to, co ode mne vyZaduje ucitel/ué¢im se sam néco navic
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V korigovaném sebehodnoceni, tedy v grafu €. 11, pozorujeme, Ze respondenti ze skupiny,
ktefi si anglicky jazyk neprocviéuji, se nachazeji na znatelné nizSich stupnich. Na 1. stupni

se ocitlo az 14 zakul, coz nam uvadi tabulka ¢. 19.
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Graf 11: Korigované sebehodnoceni - uéim se jen to, co ode mne vyZaduje uéitel/uéim se sdm néco navic
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Tabulka 19: Popisné statistiky — sebehodnoceni Zaku v zavislosti na tom, zda se uéi jen to, co od nich vyZaduji uditelé,

Ci zda se uci sami néco navic
Nekorigované sebehodnoceni Korigované sebehodnoceni
U¢im se jen to, Uc¢im se jen to,
co vyZaduje U¢im se sam co vyZaduje U¢im se sam
ucitel néco navic ucitel néco navic
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 1 0,9 0 0,0 14 12,4 3 3,7
2 2 1,8 0 0,0 10 8,8 2 2,4
3 7 6,2 0 0,0 3 2,7 3 3,7
4 10 8,8 4 49 20 17,7 6 7,3
5 31 27,4 8 9,9 22 195 11 13,4
6 22 19,5 14 17,3 20 17,7 10 12,2
7 25 22,1 27 33,3 7 6,2 14 17,1
8 11 9,7 19 23,5 11 9,7 11 13,4
9 4 3,5 5 6,2 3 2,7 10 12,2
10 0 0,0 4 49 2 1,8 9 11,0
Pocet
pozor 113 81 113 81
Prumér 5,77 6,99 4,85 6,81
Smer.
odchylka 1,60 1,39 2,35 2,40
P-
hodnota <0,001 <0,001
T-testu
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5.7.5 Porovnani sebehodnoceni Zakua v zavislosti na tom, zda poslouchaji
porady v televizi a radiu ¢i sleduji filmy a serialy v anglickém jazyce

V této podkapitole se budeme vénovat kritériu poslouchéani potadii v televizi ¢i radiu

a sledovani filmu a seriala v anglickém jazyce. 92 zaka neposloucha anglické radio ani
nesleduje pofady v angli¢tin¢. Druha skupina je pocéetnéjsi, nebot’ obsahuje 104 zaki.

Graf 12: Nekorigované sebehodnoceni zakt podle toho, zda poslouchaji pofady v televizi/radiu nebo sleduiji filmy &i
serialy v anglickém jazyce

Nekorigované sebehodnoceni -
neposloucham/posloucham a nesleduji/sledu;ji

filmy v AJ
40,0%
30,0%
20,0%
10,0% I I I
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Nekorigované hodnoceni

B neposloucham porady a nesleduji filmy v AJ B poslouchdam porady a sleduji filmy v A

V grafu ¢. 12 a 13 nalezneme tento parametr znazornén pired a po korekci. Jak se dalo
predpokladat, zaci sledujici filmy v origindle se sebehodnoti vy$Sim stupném. Popisna
statistika je uvedena v tabulce ¢. 20. Vidime v ni, Ze korekce vyrazné posunula zaky, ktefi
nesleduji a neposlouchaji pofady v angli¢tin€, na stupen 1, a pak nejvice kumulovala Zaky
v prostiednich hodnotach. Zaci, ktefi procvi¢uji znalost anglického jazyka, se pohybuji na
vSech stupnich a je tfeba vénovat pozornost zakim, které korekce posunula na vyssi

hodnoty.
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Graf 13: Korigované sebehodnoceni zakt podle toho, zda poslouchaji pofady v televizi/radiu nebo sleduji filmy ¢i
serialy v anglickém jazyce

Korigované sebehodnoceni-
neposloucham/posloucham a nesleduji/sleduji
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B neposloucham porady a nesleduji filmy v AJ ® poslouchdm porady a sleduji filmy v AJ

Tabulka 20: Popisné statistiky zaku podle toho, zda poslouchaji pofady v televizi/radiu nebo sleduji filmy &i serialy
v anglickém jazyce

Nekorigované sebehodnoceni Korigované sebehodnoceni
Neposloucham Posloucham a | Neposloucham a | Posloucham a
a nesleduji sleduji filmy v | nesleduji filmy v | sleduji filmy v
filmy v AJ Al Al AJ
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 1 1,1 0 0,0 12 13,0 5 4.8
2 3 3,3 0 0,0 6 6,5 5) 4,8
3 6 6,5 1 1,0 4 4,3 2 1,9
4 11 12,0 4 3,8 17 18,5 9 8,7
5 22 23,9 17 16,3 22 23,9 12 11,5
6 19 20,7 17 16,3 13 14,1 17 16,3
7 18 19,6 34 32,7 9 9,8 12 11,5
8 8 8,7 21 20,2 4 4,3 19 18,3
9 3 3,3 6 5,8 3 3,3 9 8,7
10 1 1,1 4 3,8 1 1,1 10 9,9
11 __— | — | — | — 1 1,1 4 3,8
Pocet
pozor. 92 104 92 104
Primér 5,65 6,79 4,73 6,54
Smér.
odchylka 1,73 1,43 2,25 2,54
P-
hodnota <0,001 <0,001
T-testu
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5.7.6 Porovnani sebehodnoceni zaki v zavislosti na tom, zda ¢tou
casopisy €i knihy v anglickém jazyce

Dalsim méfitkem bylo, zda Zaci Ctou Casopisy a knihy v anglictin€. V prvnim grafu této
podkapitoly (graf ¢. 14) je znazornéno nekorigované sebehodnoceni a v druhém grafu
(¢. 15) jiz hodnoceni korigované. Z obou grafii je zfejmé, Ze se ob¢ skupiny lisi
v sebehodnoceni pted i po korekci. Pied korekci metodou ukotvujicich vinét se Zaci, ktefi
Vv angli¢tiné nectou, ohodnotili niz§imi hodnotami a naopak zaci, ktefi v tomto jazyce ¢tou,

A

dosahuji vyrazné vyssich hodnot na totozné skale.

Graf 14: Nekorigované sebehodnoceni zakt podle toho, zda ¢tou ¢asopisy €i knihy v anglickém jazyce

Nekorigované sebehodnoceni -
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Graf 15: Korigované sebehodnoceni Zakt podle toho, zda ¢tou ¢asopisy ¢i knihy v anglickém jazyce

Korigované sebehodnoceni -
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Po korekci v grafu ¢. 15 mizeme vidét, Ze se tento rozdil jesté vice zvétsil. Toto zjisténi

doklada i naslednd tabulka a je vhodné vénovat pozornost primérim. Priméry se vyrazné

nelisi pied korekci a po ni, ale v tomto kritériu jsme prvné svédky, ze Zaci, ktefi nectou,

Vv angli¢tiné maji pred korekci lepsi primeér. Naopak druhé skupinka si po korekei primér

zlepsuje. Ztéchto vysledkli tedy Ize usuzovat, ze <teni v anglictin€é ma vliv na

sebehodnoceni pted i po korekci.

Tabulka 21: Popisné statistiky Zakd podle toho, zda ¢tou ¢asopisy ¢i knihy v anglickém jazyce

Nekorigované sebehodnoceni Korigované sebehodnoceni
Nettu ¢asopisy | Ctu Easopisy &i | Nettu asopisy | Ctu asopisy &i
¢i knihy v AJ knihy v AJ ¢i knihy v AJ knihy v AJ

Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 1 0,7 0 0,0 17 11,1 0 0,0
2 3 2,0 0 0,0 11 7,2 0 0,0
3 7 4,6 0 0,0 6 3,9 0 0,0
4 14 9,2 1 2,3 23 15,0 3 7,0
5 36 23,5 3 7,0 29 19,0 5 11,6
6 26 17,0 10 23,3 22 14,4 8 18,6
7 38 24,8 14 32,6 17 11,1 4 9,3
8 19 12,4 10 23,3 16 10,5 7 16,3
9 6 3,9 3 7,0 7 4,6 5 11,6
10 3 2,0 2 4,7 2 1,3 9 20,9

Pocet

pozor 153 43 153 43

Primér 6,03 7,07 5,16 7,58

Smér.

odchylka 1,70 1,28 2,45 2,05

P-

hodnota <0,001 <0,001

T-testu

5.7.7 Porovnani sebehodnoceni Zakii v zavislosti na tom, zda hraji hry
v angli¢tiné

Dalsim parametrem je, zda zaci hraji v anglickém jazyce hry na pocitaci. Graf ¢. 16

znazoriuje nekorigované sebehodnoceni tohoto méftitka. Cervend barva znazornuje zaky,

ktefi na pocita¢i svoji znalost anglického jazyka procvicuji. Tito zaci se také sebehodnoti

na vy$$im stupni nezli zaci, kteti si svoji Groven anglictiny takto nezlepsuji.
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Graf 16: Nekorigované sebehodnoceni — nehraju/hraju hry v angli¢tiné na poditaci

Nekorigované sebehodnoceni -
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Graf 17: Korigované sebehodnoceni — nehraju/hraju hry v anglié¢tiné na poéitaci
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V grafu ¢. 17 mame uz korigované sebehodnoceni tohoto kritéria a opakuje se nam
tendence zjiz zkoumanych kritérii. V tomto piipadé se zaci, ktefi si angli¢tinu

pocitaCovymi hry neprocvicuji, pfemistuji op€t na nizsi stupné skaly.
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Tabulka 22: Popisné statistiky v zavislosti na tom, zda Zaci hraji hry v anglickém jazyce na pocitaci

Nekorigované sebehodnoceni Korigované sebehodnoceni
Nehraju hry Hraji hry v AJ Nehraju hry Hraji hry v AJ
V AJ na pocitaci na pocitaci V AJ na poditaci na pocitaci

Cetnost | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 1 1,0 0 0,0 13 13,1 4 4,1
2 2 2,0 2 2,0 6 6,1 3) 5,2
3 5 5,1 2 2,0 3 3,0 3 3,1
4 7 7,1 8 8,2 13 13,1 13 13,4
3) 25 25,3 14 14,3 19 19,2 15 15,5
6 22 22,2 14 14,3 14 14,1 16 16,5
7 21 21,2 31 31,6 11 11,1 10 10,3
8 11 11,1 18 18,4 9 9,1 14 14,4
9 3 3,0 6 6,1 3) 5,1 7 7,2
10 2 2,0 3 3,1 4 4,0 7 7,2
11 | — | — 2 2,0 3 3,1

Pocet

pozor. 99 97 99 97

Primér 5,93 6,59 5,23 6,12

Smér.

odchylka 1,68 1,61 2,60 2,46

P-

hodnota 0,006 0,014

T-testu

5.7.8 Porovnani sebehodnoceni Zaku v zavislosti na tom, zda je angli¢tina
bavi

Poslednim vyhodnocenym kritériem byla otdzka v dotazniku, zda je anglictina bavi.

13

Otazka obsahovala moZznosti: ,,ano velmi®, ,,ano®, ,,spi§ ne“ a ,,vibec ne“. Z celého
vyzkumu pouze devét zakt zaSkrtlo moznost, Ze je angli¢tina vibec nebavi. Z tohoto
divodu jsme respondenty rozd¢lili na dvé skupiny, a to na skupinu, ktera odpovédéla ,,ano
velmi® a ,,ano* a skupinu s odpovéd'mi ,,spi§ ne“ a ,,viibec ne“. V prvni skupin¢ bylo po

tomto rozdé€leni 140 z4kl a v druhé pouze 74kt 58.
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Graf 18: Nekorigované sebehodnoceni — angli¢tina mé bavi/nebavi

Nekorigovan sebehodnoceni -
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Graf ¢. 18 a 19 zndzornuje rozloZeni nekorigovaného a korigovaného sebehodnoceni téchto

dvou skupin.

Graf 19: Korigované sebehodnoceni — angli¢tina mé bavi/nebavi

Korigované sebehodnoceni -
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Vsechna data jsou shrnuta v tabulce ¢. 23. V nekorigovaném sebehodnoceni vidime
tendenci zaku, které angli¢tina nebavi, volit nejcastéji stupen 5 a zaci, které anglictina bavi,

voli spiSe vyssi stupné Skaly, a to nejCastéji hodnotu 7. Lze tedy usuzovat, ze

sebehodnoceni zavisi na tom, zda zaky anglictina bavi ¢i ne.
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Tabulka 23: Popisné statistiky Zaku v zavislosti na tom, zda je anglicky jazyk bavi ¢i nebavi

Nekorigované sebehodnoceni

Korigované sebehodnoceni

Angli¢tina mé Angli¢tina mé Angli¢tina mé Angli¢tina mé
bavi nebavi bavi nebavi
Cetnost absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni | absolutni | relativni
1 0 0,0 1 1,7 8 5,7 10 17,2
2 0 0,0 3 5,2 7 5,0 4 6,9
3 0 0,0 7 12,1 2 14 4 6,9
4 9 6,4 7 12,1 13 9,3 13 22,4
5 21 15,0 18 31,0 23 16,4 11 19,0
6 27 19,3 10 17,2 25 17,9 5 8,6
7 42 30,0 10 17,2 18 12,9 4 6,9
8 28 20,0 1 1,7 18 12,9 5 8,6
9 8 5,7 1 1,7 11 7,9 1 1,7
10 5 3,6 0 0,0 10 7,1 1 1,7
11 | — 5 3,6 0 0,0
Pocet
pozor. 140 58 140 58
Pramér 6,74 5,05 6,21 4,38
Smér.
odchylka 1,43 1,62 2,50 2,31
P-
hodnota <0,001 <0,001
T-testu

Vezmeme-li v potaz vSechna kritéria, ktera jsme vyhodnotili, je mozné z téchto vysledku
vyvodit zavér, Ze Zaci uzivaji desetistupniovou Skdlu s menSim pouZitim extrémnich
hodnot. V tomto vyzkumu zaci upiednostiovali spiSe prostiedni hodnoty na Skale. Toto
zjisténi potvrzuje teorii, Ze kultura kolektivisticky orientovana nevoli extrémni hodnoty,

které se vSak v tabulkach a grafech objevuji pomérné ¢asto po pouziti metody ukotvujicich

vinét.
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6  ZAVER

Motivaci k napsani této diplomové praci bylo ukazat, ze metoda ukotvujicich vinét je
Vv oblasti pedagogickych véd nepravem opomijena. V pedagogice, jako ostatné v jinych
veédach, se nové poznatky opiraji o vyzkum. V dne$ni dobé probiha mnoho vyzkumi
a neustale diky nim produkujeme velké mnozstvi novych zakont a teorii. Je to
systematickd ¢innost zalozend na sbéru dat, jejich analyze a interpretaci. Pokud vSak ve
zpusobu analyzy a jejich interpretaci dojde k nespravnému ¢i neuplnému postupu,

neziskame validni vysledky.

Twviirci dotaznikli velmi radi pouzivaji sebehodnotici otazky. Obzvlast pokud se zamétime
na znalosti cizich jazykt, jsme na naSe sebehodnoceni odkazani pomérné Casto.
Dotazovani vSak vnimaji Skalu odlisné€ a z toho divodu tyto vysledky nemaji vypovidajici
hodnotu. Tento fakt uz byl v odborné literatufe nckolikrat prokazan a popsan. Existuje
mnoho variant, jak tento problém vyftesit. Mizeme naptiklad absolvovat didakticky test,
ktery je ovsem Casové a nékdy i finan¢n¢ narocny. Mnohem levnéjsi a rychlejsi je metoda

ukotvujicich vinét.

Vysledky této diplomové prace prokazaly, ze vnimani §kély je velmi rozdilné a neni dvou
lidi, kteti by vnimali Skalu stejnym zpisobem. Dale jsme dosli k zavérim, ze diky metodée
ukotvujicich vinét je mozné dojit k objektivné€j$im vysledkim. Konkrétn€ v nasem
vyzkumu jsme zjistili, Ze korigované hodnoceni se vyrazné lisi od toho nekorigovaného.
Kdybychom nepouzili tuto metodu a pouze na zakladé¢ sebehodnoceni vyhodnotili
vysledky, vyslo by nam, ze zaci ZS Stéchovice disponuji nejniz§i tirovni anglického
jazyka, pak nasleduji zaci ze ZS Mendelova a nejlépe na tom jsou Zaci z Gymnazia Nad
Stolou. Korigované hodnoceni viak zaky z gymnazia vyrazné posunulo a jejich znalost je
na mnohem lepsi Grovni nez U Zakl béznych zakladnich Skol. Déle korigované hodnoty
obratily potadi zaki zakladnich §kol, Zzaci ZS St&chovice jsou na lepsi Girovni v anglickém
jazyce nez Zaci ze ZS Mendelova. Na zakladé téchto poznatkii 1ze konstatovat, Ze tuto
metodu lze vyuzit pro korekci sebehodnoceni u zaka zakladnich skol a gymnazii
v pfedmétu Anglicky jazyk.

Metoda ukotvujicich vinét se pfevazné pouziva v oblasti socialnich véd; hodnotila napf.
spokojenost lidi ¢i zdravotni stav obyvatelstva a vzorek respondentd byl zpravidla

rozsahly. V pedagogice jsme se stouto metodou a velkym poctem respondent setkali

pouze ve vyzkumu Pisa 2012. Je vSak nutné upozornit na fakt, ze tato metoda muize byt
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pouzita i na mens$im vzorku, a to i na zacich a ucitelich riznych skol. Jediné, co nesmime
podcenovat, je piesné definovani vinét. Je opravdu nutné uzpusobit vinéty respondentim

tak, aby hypotetické osoby pro né byly popsany jasné a srozumitelné.

Co se tycCe anglického jazyka, i zde byla formulace vinét nejvétsim tskalim. Nejprve bylo
nutné dikladné prostudovat dokumenty, které stanovily vystupy a ucivo v anglickém
jazyce, a pak jsme teprve mohli sestavit vinéty. Jakmile jsou vinéty pfili§ jednoduché nebo
naopak velice slozité, nedostane se nam objektivnich vysledkd. Tato metoda piinasi mnoho
novych prilezitosti v pedagogickém vyzkumu a pevné véfim, Zze bude nadale hojné

objevovana a hlavné pouzivana.
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Priloha é. 1 :

wewrs

Pi‘ehled nejbéZnéjsich dostupnych jazykovych zkouSek sestaveny podle informaci
poskytnutych zahrani¢nimi kulturnimi instituty v Ceské republice.

Nazev zkousky

Test of English as a Foreign
Language (TOEFL)

Uroveri podle
stupnice
Spolecného
evropského
referencniho ramce
pro jazyky

B1-C1 v zavislosti na
bodovém skére

Typ zkousky

vSeobecna se zamérenim
na poufziti jazyka
v akademickém prostredi

Kde Ize zkousku slozit

Tri testovaci centra v Praze a jedno v Ostraveé.
Informace na
http://www.fulbright.cz/testy/toefl.shtml

KET A2 vieobecna Zkouskova centra Britské rady

(Key English Test)

KET A2 vieobecna (pro déti11-14 | Zkouskové centra Britské rady

(Key English Test) let)

PET B1 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

(Preliminary English Test)

PET B1 vSeobecna (pro détil1-14 | Zkouskova centra Britské rady

(Preliminary English Test) let)

FCE B2 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

(First Certificate in English)

CAE (Certificate in Advanced C1 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

English)

CPE (Certificate of Proficiency in c2 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

English)

IESOL a ISESOL Preliminary Al Al Vseobecna (pisemnd a 35 akreditovanych testovacich center v CR

City & Guilds Ustni zkouska zvlast) (http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5-7-
2)

IESOL a ISESOL Access A2 City & A2 Vseobecna (pisemnd a 35 akreditovanych testovacich center v CR

Guilds Ustni zkouska zvlast) (http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5-7-
2)

IESOL a ISESOL Achiever B1 City & | Bl Vseobecna (pisemnd a 35 akreditovanych testovacich center v CR

Guilds Ustni zkouska zvlast) (http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5-7-
2)

IESOL a ISESOL Communicator B2 B2 Vseobecna (pisemnd a 35 akreditovanych testovacich center v CR

City & Guilds Ustni zkouska zvlast) (http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5-7-
2)

IESOL a ISESOL Expert C1 City & c1 Vseobecna (pisemnd a 35 akreditovanych testovacich center v CR

Guilds ustni zkouska zvlast) (http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5-7-
2)

IESOL a ISESOL Mastery C2 City & c2 Vseobecna (pisemnd a 35 akreditovanych testovacich center v CR

Guilds ustni zkouska zvlast) (http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5-7-
2)

BEC (Business English B1 obchodni Zkouskova centra Britské rady

Certificate)Preliminary

BEC (Business English B2 obchodni Zkouskova centra Britské rady

Certificate) Vantage

BEC (Business English c1 obchodni Zkouskova centra Britské rady

Certificate) Higher

EBC Level 1 City & Guilds A2 Obchodni, pisemna 35 akreditovanych testovacich center v CR
(http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=>5)

EBC Level 2 City & Guilds B2 Obchodni, pisemna 35 akreditovanych testovacich center v CR
(http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5)

EBC Level 3 City & Guilds c2 Obchodni, pisemna 35 akreditovanych testovacich center v CR
(http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5)

SETB Stage A City & Guilds Al, A2 Obchodni, Ustni 35 akreditovanych testovacich center v CR
(http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5)

SETB Stage B City & Guilds B1, B2 Obchodni, Ustni 35 akreditovanych testovacich center v CR
(http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5)

SETB Stage C City & Guilds C1,C2 Obchodni, Ustni 35 akreditovanych testovacich center v CR
(http://www.cityandguilds.cz/index.php?cat=5

IELTS stupen 7,5 Cc2 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady

IELTS stupen 6,5-7,0 C1l vSeobecna Zkouskova centra Britské rady
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IELTS stupen 5,0-6,0 B2 vSeobecna Zkouskova centra Britské rady
IELTS stupen 3,5-4,5 B1 vSeobecnd Zkouskova centra Britské rady
IELTS stupen 7,5 C2 akademicky modul Zkouskova centra Britské rady
IELTS stupen 6,5-7,0 Cl akademicky modul Zkouskova centra Britské rady
IELTS stupeni 5,0-6,0 B2 akademicky modul Zkouskova centra Britské rady
IELTS stupen 3,5-4,5 B1 akademicky modul Zkouskova centra Britské rady

Starters méné nez Al (po vSeobecna pro déti 7-12 Zkouskova centra Britské rady
100 hodinach let
vyuky)
Movers Al vSeobecna pro déti 7-12 Zkouskova centra Britské rady
let
Flyers A2 vSeobecna pro déti 7-12 Zkouskova centra Britské rady
let
ILEC — International Legal English B2 pravnicka Zkouskova centra Britské rady
ILEC — International Legal English Cc1 pravnicka Zkouskova centra Britské rady
ICFE - International Certificate in B2 finanéni Zkouskova centra Britské rady
Financial English
ICFE - International Certificate in c1 finanéni Zkouskova centra Britské rady
Financial English
BULATS (Business English Al obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service) skore
0-19
BULATS (Business English A2 obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service) skére
20-39
BULATS (Business English B1 obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service)skére
40-59
BULATS (Business English B2 obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service)skére
60-74
BULATS (Business English c1 obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service)skére
75-89
BULATS (Business English B2 obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service)skore
60-74
BULATS (Business English Cc1 obchodni Zkouskova centra Britské rady
Language Testing Service)skore
75-89
BULATS skére 90-100 c2 obchodni Zkouskova centra Britské rady

87




Piiloha €. 2: Sebehodnoceni jazykovych dovednosti

Porozuméni

Mluveni

1

Poslech

£

Ustni
interakce

A1

uzivatel
zakladu
jazyka

Rozumim
znamym slovim
a zcela
zakladnim frazim
tykajicim se mé
osoby, mé rodiny
a
bezprostfedniho
konkrétniho
okoli, pokud lidé
hovofi pomalu a
zietelné.

Rozumim
znamym
jménum, slovim
a velmi
jednoduchym
vétam, naptiklad
na vyvéskach,
plakatech nebo
v katalozich.

Umim se
jednoduchym
zplsobem
domluvit, je-li muj
partner ochoten
zopakovat
pomaleji svou
vypovéd nebo ji
preformulovat a
pomoci mi
formulovat, co se
snazim fici.
Umim klast
jednoduché
otazky a na
podobné otazky
odpovidat, pokud
se tykaji mych
zakladnich
potfeb, nebo jde-
li o véci, jez jsou
mi davérné
znamé.

A2

uzivatel
zakladu
jazyka

Rozumim
frazima
nejbézné;si
slovni zasobé
vztahujici se

k oblastem,
které se mé
bezprostfedné
tykaji (napf.
zakladni
informace o
mné a mé
roding, o
nakupovani,
mistopisu,
zaméstnani).
Dokazu
pochopit smysl|
kratkych
jasnych
jednoduchych
zprav a hlaseni.

Umim Gist
kratké
jednoduché
texty. Umim
vyhledat
konkrétni
predvidatelné
informace

v jednoduchych
kazdodennich
materialech,
napf. v
inzeratech,
prospektech,
jidelnich listcich
a jizdnich
Fadech.
Rozumim
kratkym
jednoduchym
osobnim
dopistim.

Umim
komunikovat
v jednoduchych
béznych
situacich
vyzadujicich
jednoduchou
pfimou vyménu
informaci o
znamych
tématech a
cinnostech.
Zvladnu velmi
kratkou
spolecenskou
konverzaci, i
kdyz obvykle
nerozumim
natolik, abych
konverzaci
sam/sama
dokazal(a)
udrzet .

B1

samostatny
uzivatel

Rozumim hlavnim
myslenkam
vyslovenym
spisovnym
jazykem o
béznych
tématech, se
kterymi se
setkdvam v praci,
ve $kole, ve
volném Case, atd.
Rozumim smyslu
mnoha
rozhlasovych a
televiznich
programi
tykajicich se
soucasnych
udalosti nebo
témat
souvisejicich

s oblastmi mého
osobniho Ci
pracovniho zajmu,
pokud jsou
vysloveny
pomérné pomalu
a zfetelné.

Rozumim textim,
které obsahuji
slovni zasobu
Casto uzivanou

v kazdodennim
Zivoté nebo které
se vztahuji k mé
praci. Rozumim
popistim udalosti,
pocitl a pfanim

v osobnich
dopisech.

Umim si poradit
s vétsinou situaci,
které mohou
nastat pfi
cestovani

v oblasti, kde se
timto jazykem
mluvi. Dokazu se
bez pfipravy
zapojit do hovoru
o tématech, ktera
jsou mi znama, o
néz se zajimam
nebo ktera se
tykaji
kazdodenniho
Zivota (napf.
rodiny, koni¢kd,
prace, cestovani a
aktualnich
udalosti).
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B2

samostatny
uzivatel

Rozumim del§im
promluvam a
prednaskam a
dokéazu sledovat i
slozitou vyménu
nazord, pokud
téma dostatecné
znam. Rozumim
vétsiné
televiznich zprav
a programt
tykajicich se
aktualnich témat.
Rozumim vétsiné
filmu ve
spisovném
jazyce.

Rozumim
¢lankam a
zpravam
zabyvajicim se
soucasnymi
problémy, v nichz
autofi zaujimaiji
konkrétni postoje
¢i stanoviska.
Rozumim textim
soucasné prozy.

Dokazu se
ucastnit
rozhovoru natolik
plynule a
spontanné, ze
mohu vést bézny
rozhovor

s rodilymi
mluvéimi.
Dokazu se
aktivné zapojit do
diskuse o
znamych
tématech,
vysvétlovat a
obhajovat své
nazory.

C1

zkuSeny
uzivatel

Rozumim del§im
promluvam, i
kdyz nemaji
jasnou stavbu a
vztahy jsou
vyjadieny pouze
Vv naznacich.
Bez vetsi
namahy
rozumim
televiznim
programiim a
filmam.

Rozumim
dlouhym
slozitym textum,
atojak
faktografickym,
tak
beletristickym a
jsem schopen/
schopna ocenit
rozdily v jejich
stylu. Rozumim
odbornym
¢lankum a
del§im
technickym
instrukcim, ato i
tehdy, kdyz se
nevztahuji

k mému oboru.

Umim se
vyjadrovat
plynule a
pohotové bez
pfili$ zjevného
hledani vyrazu.
Umim pouzivat
jazyk pruzné a
efektivné pro
spolecenské a
pracovni Ucely.
Umim presné
formulovat své
myslenky a
nazory a vhodné
navazovat na
prispévky
ostatnich
mluvéich.

C2

zkuseny
uzivatel

Bez potizi
rozumim
jakémukoli druhu
mluveného
projevu, Zivého i
vysilaného.
Pokud mam
trochu Casu
zvyknout si na
specifické rysy
vyslovnosti
rodilého
mluvéiho, nemam
potize porozumét
mu ani tehdy,
mluvi-li rychle.

Snadno ¢tu
vsechny formy
pisemného
projevu, véetné
abstraktnich textd
narocnych svou
stavbou i
jazykem, jako
jsou napf.
pfirucky, odborné
¢lanky a krasna
literatura.

Dokazu se zapojit
do jakékoli
konverzace nebo
diskuse. Znam
dobfe idiomatické
a hovorové
vyrazy. Umim se
plynule
vyjadfovat a
presné sdélovat
jemnéjsi
vyznamové
odstiny. Narazim-
li pfi vyjadfovani
na néjaky
problém, dokazu
svou vypovéd
preformulovat tak
hladce, Ze to
ostatni ani
nepostfehnou.



Umim
jednoduchymi
frazemi a vétami
popsat misto,
kde Ziji, a lidi,
které znam.

O

Samostatny
ustni projev

Umim napsat
strucny
jednoduchy text
na pohlednici,
napfiklad
pozdrav

z dovolené.
Umim vyplnit
formulare
obsahujici
osobni udaje,
napfiklad své
jméno, statni
prislusnost a
adresu pfi
prihlaSovani
v hotelu.

Psani )
Psani

Umim pouzit
fadu frazi a vét,
abych
jednoduchym
zpGsobem
popsal(a)
vlastni rodinu a
dalsi lidi, Zivotni
podminky,
dosazené
vzdélani a své
soucasné nebo
predchozi
zaméstnani.

Umim napsat
kratké
jednoduché
poznamky a
zpravy tykajici
se mych
zéakladnich
potfeb. Umim
napsat velmi
jednoduchy
osobni dopis,
napfiklad
podékovani.

Umim
jednoduchym
zpusobem
spojovat fraze,
abych popsal(a)
své zazitky a
udalosti, své sny,
nadéje a cile.
Umim struéné
odlvodnit a
vysvétlit své
nazory a plany.
Umim vypravét
pfibéh nebo
priblizit obsah
knihy nebo filmu a
vylicit své reakce.

Umim napsat
jednoduché
souvislé texty na
témata, ktera
dobfe znam nebo
ktera mé osobné
zajimaji. Umim
psat osobni
dopisy popisujici
zazitky a dojmy.

Dokazu se
srozumitelné a
podrobné
vyjadfovat

k Siroké skale
témat, ktera se
vztahuji k oblasti
mého zajmu.
Umim vysvétlit
své stanovisko
k aktualnim
otazkam a uvést
vyhody a
nevyhody
riznych feseni.

Umim napsat
srozumitelné
podrobné texty
na Sirokou Skalu
témat
souvisejicich

s mymi zajmy.
Umim napsat
pojednani nebo
zpravy, predavat
informace,
obhajovat nebo
vyvracet urcity
nazor. V dopise
dovedu
zdlraznit, ¢im
jsou pro meé
udalosti a zazitky
osobné dulezité.

Spolecny evropsky referencni rdmec pro jazyky (CEF): © Rada Ev
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Umim jasné a
podrobné popsat
slozita témata,
rozsifovat je o
témata vedlejsi,
rozvijet
konkrétni body a
zakoncit svou
fe¢ vhodnym
zavérem.

Umim se jasné
vyjadfit, dobre
usporadat text a
podrobné
vysvétlit sva
stanoviska.
Umim psat
podrobné
dopisy,
pojednani nebo
zpravy o
slozitych
tématech a
zduraznit to, co
povazuji za
nejdulezitejsi.
Umim zvolit styl
textu podle toho,
jakému typu
ctenare je uréen.

Umim podat
jasny plynuly
popis nebo
zdGvodnéni
stylem vhodnym
pro dany kontext
a opirajicim se o
efektivni logickou
strukturu, ktera
pomaha
posluchadi
vSimnout si
dalezitych bodu a
zapamatovat si
je.

Umim napsat
jasny plynuly text
vhodnym stylem.
Dokéazu napsat
slozité dopisy,
zpravy nebo
¢lanky a vystavét
text logicky tak,
aby pomahal
Stenari vSimnout
si dulezitych
bodl a
zapamatovat si
je. Umim psat
resumé a
recenze
odbornych nebo
literarnich praci.



Priloha ¢é. 3 — Dotaznik

Dotaznik - subjektivni hodnoceni anglického jazyka

Mila zakyné, mily zéku,
rada bych T¢ pozadala o vyplnéni tohoto kratkého dotazniku k mé diplomové praci, ktera

se zabyva vlastni znalosti anglického jazyka. Zabere to pouze par minut, snaz se odpoveédét
na vSechny otazky az po dikladném precteni.

Dé&kuji Ti za spolupraci a preji mnoho uspéchti nejen pii studiu ciziho jazyka.

Vlasta Beranova

Vék:
Trida:

Skola:

1. Kolik let se ucis anglicky jazyk?

2. Jakou si m¢l znamku z anglického jazyka?

3. UCiS se anglicky jazyk 1 mimo Skolu? Pokud ano, kde se jej jesté ucis:

Pokud si na ptedchazejici otazku odpovédél ,,Ne®, tak nasledujici otdzku preskoc.
4. Kdo Té& ptimél ucit se anglicky jazyk mimo Skolu? (Hodici se zakiizku;j.)
o jasam/a
o rodiCe

o kamarad

o ucitel
o jina
odpoved”:

5.V ramci vyuky anglického jazyka se:
o uc¢im jen to, co ode mne vyzaduje ucitel

o ucim se sam néco navic
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6. ProcviCujes si angli¢tinu 1 mimo skolu?

©)

©)

©)

ne
mimo vyucovani se ucastnim akci, kde se mluvi anglicky

posloucham potady v televizi/radiu nebo sleduji filmy ¢i serialy v anglickém
jazyce

Ctu Casopisy ¢i knihy v anglickém jazyce
hraju anglické hry na pocitaci

jiné:

7. Bavi T¢ anglicky jazyk?

o ano, velmi
o ano
o spiSne

o vubec ne

8. Pokus se strucné vyjadrit, pro¢ se ucis anglicky jazyk?

Zde vyznac svou odhadovanou uroven anglického jazyka.

Nejniz§iznalost 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 nejvyssi znalost
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Prosim, ohodnot’ uroven anglického jazyka u téchto modelovych studenti:

1. Tomas ¢te ilustrované piibéhy a komiksy v anglictingé. V novém textu odvodi vyznam
neznamych slovicek a slovnich spojeni. V pomalu mluveném poslechu zachyti
nejpodstatnéjsi informace. Dokéaze napsat jednoduchy email o sob¢ a svych zalibach. Umi
fici, co délal o vikendu a také umi vyjadfit, co bude dé¢lat o vikendu a o prazdninach. Po
vyslechnuti jednoduchého rozhovoru shrne ustné i pisemné hlavni informace. Tomas umi

reagovat v kazdodennich situacich.

NejnizSiznalost 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 nejvyssi znalost

2. Sara Cte jednotliva slova. Rozumi jednoduchym pokynim ucitele. Napise jednoducha
slova a véty dle predlohy a piecte je. Pojmenuje véci, které ji jsou blizké a napise je (pf.:
¢islovky 1-12, zékladni barvy, Skolni tfida, rodina, hracky, atd.). Sara dokaze spravné
reagovat na jednoduché, kazdodenni ptikazy a zadosti. Umi pozdravit a predstavit se, také
se zvladne zeptat a odpoveédét na jméno a vek né€jaké osoby.

Nejniz§iznalost 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 nejvyssi znalost

3. Anna ¢te s porozuménim knihy v anglictiné. Také v tomto jazyce sleduje filmy a
Anna zvladne napsat souvisly text na mnoho témat a vyjadfit své stanovisko. Dokaze
pfednést projev na zadané téma, prevypravét knihu a vyjadfit svlj ndzor gramaticky
spravné a plynule. Pfi setkani s rodilym mluvéim (tedy clovékem, ktery ma anglictinu jako
prvni jazyk a vyrlstal v prostfedi, kde se anglicky hovofi) si s nim mize popovidat na
riznd témata tykajici se i odbornéjsich zajmu.

Nejniz§iznalost 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 nejvyssi znalost

4. Dan rozumi textu s obrazky, napf. letdku, plakatu a blahopfani. V textu bez obrazku
nalezne znama slova. V jednoduchém ¢lanku umi vyhledat pozadovanou informaci,
vytvoii odpovéd na otdzku na zdkladé zndmého textu. Pochopi obsah a smysl
jednoduchého rozhovoru. Dan dokaze vyplnit osobni udaje ve formulafi, napiSe pohled
nebo dopis kamaradovi. Mluvi kratkymi vétami o tom, co ma a nema rad, co se mu libi a
nelibi.

swwr YW

NejnizSiznalost 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 nejvyssi znalost

5. Jana Cte rizné typy textd, napf.zjednoduSena literarni dila. Rozumi jednoduché
konverzaci a diskuzi na kazdodenni téma. Dale pochopi hlavni myslenku projevu, ktery
obsahuje i nezndmou slovni zdsobu. Jana zvladne napsat Uvahu ¢i pfipravit referat o
prectené knize. Informace na referat umi vyhledat a zpracovat z internetovych strdnek v
anglictiné. KdyZ chce néco fici a neznad spravné slovicko, umi ho popsat. Umi také
diskutovat na zndmé téma a vyjadfit svlij nazor.

ewwrs

Dékuji
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